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m Sistema home audio

Prima di mettere in funzione il sistema, leggere attentamente questa guida e
conservarla per riferimento futuro.

ATTENZIONE

Per ridurre il rischio di incendi, non coprire le aperture di ventilazione
dell’apparecchio con giornali, tovaglie, tende e simili.

Non esporre I'apparecchio a sorgenti di fiamma non protette (ad esempio candele
accese).

Per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, non esporre I'apparecchio a
cadute o spruzzi e non collocare sull'apparecchio stesso oggetti contenenti
liquidi, quali ad esempio vasi.

Poiché la spina ¢ utilizzata per scollegare I'apparecchio dalla corrente di rete,
collegare I'apparecchio a una presa di rete CA facilmente accessibile. In caso di
funzionamento anomalo dell’apparecchio, scollegare immediatamente la spina
dalla presa di rete CA.

Non installare I'apparecchio in uno spazio chiuso, come una libreria o un
mobiletto da incasso.

L'apparecchio non e scollegata dalla corrente di rete fintanto che rimane collegata
alla presa di rete CA, anche se l'apparecchio stessa e stata spenta.

Solamente per uso all’interno.

Le seguenti informazioni sono applicabili esclusivamente agli
apparecchi venduti in Paesi/regioni conformi al regolamento
EMC.

Questo apparecchio e stato testato e trovato conforme ai limiti indicati nel
regolamento EMC utilizzando un cavo di collegamento con lunghezza inferiore ai
3 metri.

AVVERTENZA

Rischio di esplosione se si sostituisce la pila con una di tipo non corretto.

Non esporre le pile o gli apparecchi con le pile installate a fonti di calore
eccessivo, quali luce solare e fuoco.

AVVERTENZA

Avvertenza - I'uso di controlli o regolazioni o I'esecuzione di procedure diverse da
quelle specificate nel presente documento potrebbero provocare I'esposizione a
radiazioni pericolose.

Questo apparecchio e classificato come prodotto CLASS 1 LASER in base alla
norma IEC 60825-1:2014.

All'apertura del cartone, I'unita deve essere maneggiata da due persone. Se
I'unita cade, puo causare lesioni personali e/o0 danni materiali.

Non collocare questo prodotto nelle vicinanze di dispositivi
medicali

Questo prodotto (accessori inclusi) contiene magneti che potrebbero interferire
con pacemaker, valvole shunt programmabili per il trattamento dell’idrocefalo o
altri dispositivi medicali. Non collocare questo prodotto nelle vicinanze di persone
che fanno uso di tali dispositivi medicali. Consultare il proprio medico prima di
usare questo prodotto se si fa uso di dispositivi medicali.

Per i clienti in Europa

Smaltimento delle batterie (pile e accumulatori) esauste e delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche a fine vita (applicabile
in tutti i Paesi dell’'Unione Europea e negli altri Paesi con
sistema di raccolta differenziata)
Questo simbolo sul prodotto, batteria o imballo indica che il
prodotto non deve essere considerato come un normale rifiuto
domestico. Su talune batterie questo simbolo pud essere utilizzato
in combinazione con un simbolo chimico. Il simbolo chimico del
piombo (Pb) € aggiunto se la batteria contiene pil dello 0,004% di
piombo. Assicurandovi che questi prodotti e le batterie siano smaltiti
correttamente, contribuirete a prevenire potenziali conseguenze negative per
I'ambiente e per la salute che potrebbero essere causate dal trattamento
inappropriato dei medesimi prodotti o batterie. Il riciclo dei materiali aiutera a
preservare le risorse naturali. Nel caso di prodotti che per ragioni di sicurezza,
prestazioni o integrita dei dati richiedano una connessione permanente con una
batteria in essi incorporata, la stessa dovra essere sostituita esclusivamente da
personale qualificato. Per assicurarsi che la batteria sia trattata correttamente, si
prega di consegnare i prodotti a fine vita in un centro di raccolta idoneo per il
riciclo di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Per tutte le altre batterie, si
prega di consultare la sezione relativa alla rimozione sicura della batteria dal
prodotto. Si prega di consegnare le batterie in un centro di raccolta idoneo per il
riciclo delle batterie esauste. Per informazioni piu dettagliate sul riciclo di questi
prodotti o batterie, si prega di contattare il vostro Comune, il servizio di
smaltimento rifiuti ovvero il punto vendita presso il quale & stato acquistato il
prodotto o la batteria.

Nota per i clienti: le seguenti informazioni sono applicabili
esclusivamente agli apparecchi venduti nei Paesi in cui sono in
vigore le Direttive UE

Questo prodotto & stato fabbricato da o per conto di Sony Corporation.
Importatore UE: Sony Europe B.V.

Richieste all'importatore UE o relative alla conformita di prodotto in Europa
devono essere indirizzate al rappresentante autorizzato del costruttore, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, in
Belgio.

Con la presente, Sony Corporation dichiara che questo apparecchio & conforme
alla Direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet:

http://www.compliance.sony.de/

g

La validita della marcatura CE ¢ limitata ai soli Paesi in cui & legalmente in vigore,
principalmente nei Paesi SEE (Spazio Economico Europeo) e in Svizzera.

Questa apparecchiatura radio deve essere utilizzata con la/e versione/i
approvata/e del software che €/sono indicata/e nella Dichiarazione di Conformita
UE. Il software caricato su questa apparecchiatura radio risulta ottemperare ai
requisiti essenziali della Direttiva 2014/53/UE.

Per verificare la versione del software premere OPTIONS, quindi selezionare
“SYSTEM" - “VERSION" utilizzando 4¢/¥ e .

Questo Sistema home audio & destinato all’'uso per i seguenti scopi:

¢ Riproduzione di sorgenti musicali/video su dischi o dispositivi USB

¢ Trasferimento di musica su dispositivi USB

¢ Ascolto di stazioni radio

¢ Ascolto dell’audio del televisore

e Ascolto di musica in streaming da dispositivi BLUETOOTH

¢ Vivere al meglio i momenti di aggregazione sociale con la funzione Wireless
Party Chain

Guida alla soluzione dei problemi

Se lampeggia sul display un codice di errore e “CHECK
MANUAL"

Vedere la tabella seguente per le azioni correttive.

Codice di Azione correttiva
errore

"PROTECT2" Contattare un rivenditore Sony.

“"PROTECT3"/  Scollegare immediatamente il cavo di alimentazione CA e

“PROTECT4"/  controllare se qualcosa ostruisce le aperture di ventilazione

“PROTECT6" dell’'unita. Dopo avere controllato e non riscontrato alcun
problema, collegare nuovamente il cavo di alimentazione CA e
attivare il sistema. Se questo problema persiste, rivolgersi al
rivenditore Sony pil vicino.

Precauzioni

Trasporto dell'unita
Per evitare di danneggiare il meccanismo del disco, eseqguire la procedura
seguente prima di trasportare I'unita.

Usare i comandi sull’'unita per eseguire questa operazione.
1 Premere () per accendere il sistema.
2 Premere pil volte FUNCTION per selezionare “DVD/CD".

3 Togliereiil disco.
Premere £ per aprire e chiudere il vassoio dischi.
Attendere fino a quando compare “NO DISC" sul display.

4 premere () per spegnere il sistema.

5 Quando scompare “STANDBY", scollegare il cavo di alimentazione
CA.

Note sui dischi

¢ Prima di riprodurre il disco, pulirlo con un panno da spolvero dal centro verso il
bordo.

¢ Non pulire i dischi con solventi quali benzina, diluente, detergenti disponibili in
commercio o spray antistatici per LP in vinile.

¢ Non esporre i dischi alla luce solare diretta o a fonti di calore come le condotte
dell'aria calda, né lasciarli nell'automobile parcheggiata sotto il sole.

Sicurezza

¢ Scollegare completamente il cavo di alimentazione CA dalla presa a muro se
non sara utilizzato per un lungo periodo di tempo. Quando di stacca la spina del
sistema, afferrare sempre per la spina. Non tirare mai il cavo.

¢ Se oggetti solidi o sostanze liquide penetrano nel sistema, scollegare il sistema
e farlo controllare da personale qualificato prima di utilizzarlo di nuovo.

« || cavo di alimentazione CA deve essere sostituito esclusivamente presso un
centro di assistenza qualificato.

Manipolazione del sistema
Questo sistema non & protetto contro lo stillicidio ne € impermeabile. Assicurarsi
di non spruzzare acqua sul sistema né di pulirlo con acqua.

Collocazione

¢ Non collocare il sistema in una posizione inclinata o in luoghi che sono
estremamente caldi, freddi, polverosi, sporchi o umidi o che non hanno una
ventilazione adeguata, o sono sottoposti a vibrazione, luce solare diretta o a
una luce chiarissima.

¢ Prestare attenzione se il sistema viene collocato su superfici trattate con
sostanze quali, ad esempio, cera, olio, lucido e cosi via, in quanto esse
potrebbero macchiarsi o perdere colore.

¢ Se il sistema viene spostato direttamente da un ambiente freddo ad un
ambiente caldo, o viene collocato in una stanza molto umida, I'umidita pud
creare condensa sulla lente all'interno dell’'unita e causare problemi di
funzionamento del sistema. In tale situazione, rimuovere il disco e lasciare
acceso il sistema per circa un‘ora per fare evaporare tutta I'umidita.

Calore

e |l surriscaldamento dell’'unita durante il funzionamento & normale e non & causa
di allarme.

* Non toccare il rivestimento se & stato utilizzato in modo continuo ad alto
volume perché pud essere diventato rovente.

* Non ostruire le prese di ventilazione.

Sistema diffusori

Il sistema diffusori incorporato non & schermato magneticamente, e I'immagine
sui televisori vicini puo essere distorta magneticamente. In questa situazione,
spegnere il televisore, attendere 15 - 30 minuti e riaccenderlo. Se non ci sono
miglioramenti, spostare il sistema lontano dal televisore.

AVVISO IMPORTANTE

Avvertenza: Se si lascia un‘immagine video fissa o I'immagine visualizzata a
schermo sul televisore per un periodo prolungato tramite il presente sistema, si
rischia di danneggiare in maniera permanente lo schermo del televisore. Ne

sono soggette soprattutto i televisori a proiezione.

Pulizia del rivestimento

Pulire il sistema con un panno morbido leggermente inumidito con una soluzione
detergente neutra.

Non utilizzare alcun tipo di spugnette o polveri abrasive, né solventi quali
diluente, benzina o alcol.

Comunicazione BLUETOOTH®

o | dispositivi BLUETOOTH devono essere usati entro circa 10 metri I'uno dall'altro

(distanza senza ostacoli). La gamma di comunicazione effettiva puo risultare

ridotta nelle seguenti condizioni:

- Quando una persona, un oggetto metallico, una parete o altro ostacolo si
trova tra dispositivi con un collegamento BLUETOOTH.

- Ubicazioni in cui € installata una LAN wireless.

- Nei pressi di forni a microonde in uso.

- Luoghi in cui sono generate altre onde elettromagnetiche.

Le apparecchiature con dispositivi BLUETOOTH e LAN wireless (IEEE 802.11b/g/n)

utilizzano la stessa banda di frequenza (2,4 GHz). Quando si utilizza il

dispositivo BLUETOOTH accanto a un dispositivo con funzione LAN wireless, puo

verificarsi un'interferenza elettromagnetica. Questo pud portare a velocita di

trasferimento dati ridotta, rumore o impossibilita di connessione. In tal caso,

provare le seguenti soluzioni:

- Usare questo sistema ad almeno 10 metri dall’apparecchiatura LAN wireless.

- Spegnere l'apparecchio LAN wireless quando si usa il dispositivo BLUETOOTH
entro 10 metri.

- Usare questo sistema e il dispositivo BLUETOOTH il piu vicino possibile tra loro.

Le onde radio diffuse da questo sistema possono interferire con il

funzionamento di alcuni dispositivi medici. Poiché questa interferenza puo

compromettere il funzionamento, spegnere sempre questo sistema e il

dispositivo BLUETOOTH nei seguenti ambienti:

- Ospedali, treni, aerei, stazioni di servizio e qualsiasi luogo in cui possono
essere presenti gas inflammabili.

- Nei pressi di porte automatiche o allarmi antincendio.

Questo sistema supporta funzioni di sicurezza conformi alle specifiche tecniche

BLUETOOTH per garantire una connessione sicura durante la comunicazione con

la tecnologia BLUETOOTH. Tuttavia, questa sicurezza puo essere insufficiente in

base al contenuto dell'impostazione e ad altri fattori, quindi fare sempre

attenzione quando si esegue la comunicazione con la tecnologia BLUETOOTH.

Sony non puo essere ritenuto in alcun modo responsabile dei danni e di altre

perdite derivanti da perdite di informazioni durante la comunicazione con la

tecnologia BLUETOOTH.

La comunicazione BLUETOOTH non & necessariamente garantita con tutti i

dispositivi BLUETOOTH che hanno lo stesso profilo di questo sistema.

| dispositivi BLUETOOTH collegati a questo sistema sono conformi alle specifiche

BLUETOOTH prescritte da Bluetooth SIG, Inc., e devono essere certificati

conformi. Tuttavia, anche quando un dispositivo & conforme con le specifiche

tecniche BLUETOOTH, & possibile che determinate caratteristiche o specifiche

del dispositivo BLUETOOTH non rendano possibile il collegamento, o

comportino diversi metodi di controllo, visualizzazione o funzionamento.

¢ Pud verificarsi rumore o interruzione dell'audio in base al dispositivo
BLUETOOTH collegato al sistema, I'ambiente di comunicazione o le condizioni
circostanti.

Informazioni sulla Guida vocale

IMPORTANTE: LA GUIDA VOCALE PER QUESTO SISTEMA E

DISPONIBILE ESCLUSIVAMENTE IN INGLESE.

A seconda dello stato del sistema, la guida vocale emette dal sistema quanto

indicato sotto:

e Quando si imposta il sistema in modalita di associazione: “BLUETOOTH pairing”

¢ Quando ci si collega ad un dispositivo BLUETOOTH: “BLUETOOTH connected”

¢ Quando ci si scollega da un dispositivo BLUETOOTH: “BLUETOOTH disconnected”

¢ Quando si imposta la modalita di uscita durante la funzione Stereo Pair:
“Left/Right”

Avviso su licenze e marchi di proprieta

o BY2 & yn marchio di proprieta di DVD Format/Logo Licensing Corporation.

¢ | logo “DVD+RW", “DVD-RW", “DVD+R", “DVD-R", “DVD VIDEQ" e “CD" sono marchi
di proprieta.

o WALKMAN® e il logo WALKMAN® sono marchi di proprieta registrati di Sony
Corporation.

¢ Tecnologia di codifica audio MPEG Layer-3 e brevetti concessi in licenza da
Fraunhofer IIS e Thomson.

¢ Windows Media € un marchio di proprieta registrato o un marchio di proprieta
di Microsoft Corporation negli Stati Uniti e/o in altri Paesi.

¢ Questo prodotto & protetto da alcuni diritti di proprieta intellettuale di Microsoft

Corporation. L'uso o la distribuzione di questa tecnologia al di fuori di questo

prodotto & vietato senza la licenza di Microsoft o di un‘affiliata Microsoft

autorizzata.

Questo sistema incorpora Dolby* Digital.

* Prodotto su licenza di Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio e il simbolo
della doppia D sono marchi di Dolby Laboratories.

Questo sistema incorpora la tecnologia High-Definition Multimedia Interface

(HDMI™). | termini HDMI e HDMI High-Definition Multimedia Interface e il logo

HDMI sono marchi o marchi registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc. negli

Stati Uniti e in altri paesi.

“BRAVIA” & un marchio di proprieta di Sony Corporation.

LDAC™ e il logo LDAC sono marchi di proprieta di Sony Corporation.

Il marchio denominato BLUETOOTH® e i logo sono marchi registrati di proprieta

di Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi uso di tali marchi da parte di Sony Corporation

€ sotto licenza. Altri marchi di proprieta e denominazioni commerciali sono di

appartenenza dei rispettivi proprietari.

Android, Google Play e il logo Google Play sono marchi di proprieta di Google

LLC.

Apple, iPhone, iPod e iPod touch sono marchi di proprieta di Apple Inc.,

registrati negli Stati Uniti d’America e in altri Paesi.

L'uso dell'adesivo Made for Apple indica che un accessorio € stato progettato

per essere collegato specificatamente al prodotto Apple indicato ed & stato

certificato dallo sviluppatore per soddisfare gli standard di prestazioni di Apple.

Apple non si assume alcuna responsabilita in merito al funzionamento del

dispositivo o alla conformita con gli standard normativi e di sicurezza.

« IL PRESENTE PRODOTTO E CONCESSO IN LICENZA Al SENSI DELLE LICENZE PER
ILPORTAFOGLIO DI BREVETTI MPEG-4 VISUAL PER L'UTILIZZO PERSONALE E NON
COMMERCIALE DI UN CONSUMATORE AL FINE DI

(i) CODIFICARE VIDEO IN CONFORMITA ALLO STANDARD MPEG-4 VISUAL
(“VIDEO MPEG-4")

E/O

(i) LA DECODIFICA DEL VIDEO MPEG-4 CODIFICATO DA UN CONSUMATORE
IMPEGNATO IN UN'ATTIVITA PERSONALE E NON COMMERCIALE E/O
RICEVUTO DA UN FORNITORE DI VIDEO AUTORIZZATO A FORNIRE VIDEO
MPEG-4.

NESSUNA LICENZA VIENE CONCESSA O SARA IMPLICITA PER QUALSIASI ALTRO
UTILIZZO. PER MAGGIORI INFORMAZIONI, COMPRESE QUELLE RELATIVE AGLI USI
PROMOZIONALI, INTERNI E COMMERCIALI, E OTTENERE UNA LICENZA,
CONTATTARE MPEG LA, L.L.C.
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

o Tutti gli altri marchi di proprieta sono dei rispettivi proprietari.

¢ Nella presente guida, i marchi ™ e ® non sono specificati.

Caratteristiche tecniche

Sezione diffusori

Sistema diffusori:
3 vie, doppio bass reflex

Unita diffusore:
Tweeter D/S: 40 mm, tipo a corno
Midrange D/S: 80 mm, tipo a corno
Woofer: 250 mm, tipo a cono

Ingressi
(TV) AUDIO IN:
Tensione 2V, impedenza 47 kohm
(TV) ARC:
Segnale audio supportato:
PCM Lineare a 2 canali
MICT:
Sensibilita 1 mV, impedenza 10 kohm
MIC2/GUITAR:
Sensibilita 1 mV, impedenza 10 kohm (quando la modalita chitarra & disattivata)
Sensibilita 200 mV, impedenza 1 Megaohm (quando la modalita chitarra & attivata)

Uscite
HDMI OUT (TV) ARC:
Segnale audio supportato:
PCM Lineare a 2 canali (fino a 48 kHz), Dolby Digital

Sezione HDMI

Connettore:
Tipo A (19 pin)

Sezione lettore dischi
Sistema:
Compact disc e sistema audio e video digitale
Proprieta del diodo laser
Durata emissione: Continua
Lunghezza d'onda: 790 nm
Uscita del laser*: Meno di 44,6 uW
* Questa uscita & la misurazione del valore ad una distanza di 100 mm dalla
superficie della lente dell'obiettivo sul blocco del trasduttore ottico con
un‘apertura di 7 mm.
Risposta in frequenza:
20 Hz - 20 kHz
Formato sistema colore video:
Modelli per 'America Latina:
NTSC
Altri modelli:
NTSC e PAL

Sezione USB
Dispositivo USB supportato:
Classe memoria di massa
Corrente massima:
1A

Porta \P (USB):
Tipo A

Sezione sintonizzatore DAB/DAB+/FM

Antenna:
Antenna a filo DAB/FM

Gamma di frequenza:
DAB/DAB+ (Banda-Ill): 174,928 (5A) MHz - 239,200 (13F) MHz
FM: 87,5 MHz - 108,0 MHz (incremento di 50 kHz)

Tabella delle frequenze DAB/DAB+ (Banda-lil)

Frequenza | Etichetta Frequenza | Etichetta Frequenza | Etichetta
174,928 MHz 5A 197,648 MHz 8B 220,352 MHz 11C
176,640 MHz 5B 199,360 MHz 8C 222,064 MHz 11D
178,352 MHz 5C 201,072 MHz 8D 223,936 MHz 12A
180,064 MHz 5D 202,928 MHz 9A 225,648 MHz 12B
181,936 MHz 6A 204,640 MHz 9B 227,360 MHz 12C
183,648 MHz 6B 206,352 MHz 9C 229,072 MHz 12D
185,360 MHz 6C 208,064 MHz 9D 230,784 MHz 13A
187,072 MHz 6D 209,936 MHz 10A 232,496 MHz 13B
188,928 MHz A 211,648 MHz 10B 234,208 MHz 13C
190,640 MHz 7B 213,360 MHz 10C 235,776 MHz 13D
192,352 MHz 7C 215,072 MHz 10D 237,488 MHz 13E
194,064 MHz 7D 216,928 MHz 1A 239,200 MHz 13F
195,936 MHz 8A 218,640 MHz 1B

Sezione BLUETOOTH
Sistema di comunicazione:
BLUETOOTH versione standard 4.2
Uscita:
BLUETOOTH Classe di alimentazione standard 2
Massima potenza di uscita:
<9,5dBm
Numero massimo di dispositivi da registrare:
8 dispositivi
Numero massimo di connessioni simultanee (Multipoint):
3 dispositivi
Gamma di comunicazione massima:
Linea di veduta circa 10 m"
Banda di frequenza:
Banda 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Metodo di modulazione:
FHSS (spettro espanso a salto di frequenza)
Profili BLUETOOTH compatibili2):
A2DP (profilo distribuzione audio avanzato)
AVRCP (profilo telecomando audio video)
Codec supportati:
SBC (codec sottobanda)
AAC (codifica audio avanzata)
LDAC

1) La gamma effettiva varia in base a diversi fattori quali: ostacoli tra i dispositivi, campi
magnetici attorno a forno a microonde, elettricita statica, sensibilita di ricezione,
prestazioni dell'antenna, sistema operativo, applicazione software, ecc.

2) | profili standard BLUETOOTH indicano lo scopo della comunicazione BLUETOOTH tra i
dispositivi.

Formati audio supportati
Velocita di trasmissione e frequenze di campionamento supportate:
MP3:
32/44,1/48 kHz, 32 kbps - 320 kbps (VBR)
AAC:
44,1 kHz, 48 kbps - 320 kbps (CBR/VBR)
WMA:
44,1 kHz, 48 kbps - 192 kbps (CBR/VBR)
WAV:
44,1/48 kHz (16 bit)

Formati video supportati
Xvid:
Codec video: Video Xvid
Velocita di trasmissione: 4,854 Mbps (MAX)
Risoluzione/Frequenza fotogrammi:
720 x 480, 30 fps
720 x 576, 25 fps (ad esclusione dei modelli per ’'America Latina)
Codec audio: MP3
MPEG4:
Formato file: Formato file MP4
Codec video: MPEG4 profilo semplice (AVC non & compatibile).
Velocita di trasmissione: 4 Mbps
Risoluzione/Frequenza fotogrammi:
720 x 480, 30 fps
720 x 576, 25 fps (ad esclusione dei modelli per I'America Latina)
Codec audio: AAC-LC (HE-AAC non & compatibile.)
DRM: Non compatibile

Generali
Requisiti di alimentazione:
CA120V -240V, 50/60 Hz
Consumo energetico:
M5 W
Consumo energetico (in modalita risparmio energetico):
0,5 W (quando “BT STBY" & impostato su “OFF” e [CONTROLLO PER HDMI] &
impostato su [OFF])
2 W* (quando “BT STBY” & impostato su “ON" e [CONTROLLO PER HDMI] &
impostato su [ON])
Dimensioni (L/A/P) (circa):
349,5 mm x 795 mm x 328,5 mm
Peso (circa):
14,5 kg
Temperatura operativa:
5°C-35°C
* |l consumo energetico del sistema sara inferiore a 0,5 W quando non c'é connessione
HDMI e “BT STBY” e impostato su “"OFF".
Accessori in dotazione
Telecomando (RMT-AM420U) (DC 3 V) (1)
Pile RO3 (DC1,5 V) (formato AAA) (2)
Antenna a filo DAB/FM (1)
Cavo di alimentazione CA (1)

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifiche senza preavviso.

Modelli iPhone/iPod compatibili

iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR,
iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s
Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPod touch (72 generazione), iPod touch
(62 generazione)

Il sistema e compatibile con iOS versione 11.0 o successiva.

Przed przystapieniem do obstugi systemu nalezy uwaznie przeczytac niniejsza
instrukcje i zachowac jg do wykorzystania w przysztosci.

OSTRZEZENIE

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, nie wolno zakrywac otworéw wentylacyjnych
urzadzenia gazetami, serwetkami, zastonami itp.

Nie nalezy wystawiac urzadzenia na dziatanie zrodet otwartych ptomieni
(np. zapalonych swiec).

Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pragdem elektrycznym, nie nalezy
narazac tego urzadzenia na kapanie lub zachlapanie ani stawiac na urzadzeniu
naczyn wypetnionych ptynem, na przyktad wazonow.

Urzadzenie jest odtaczane od sieci elektrycznej za pomoca gtéwnej wtyczki,
dlatego nalezy je podtaczyc do tatwo dostepnego gniazda elektrycznego.

W przypadku zauwazenia jakiejkolwiek nieprawidtowosci w pracy urzadzenia,
nalezy natychmiast odtaczy¢ gtéwng wtyczke od gniazda elektrycznego.

Nie wolno instalowac urzadzenia w przestrzeni zamknietej, na przyktad na regale
lub w zabudowanej szafce.

Urzadzenie pozostaje podtgczone do sieci, dopdki jest podtaczone do gniazda
elektrycznego, nawet jesli samo urzadzenie zostato wytaczone.

Do stosowania wytacznie w pomieszczeniach.

Ponizsze informacje odnoszg sie tylko do wyposazenia
sprzedawanego w krajach/regionach stosujacych przepisy EMC.
Sprzet zostat przetestowany i uznany za zgodny z ograniczeniami okreslonymi

w przepisach EMC (zgodnosci elektromagnetycznej) z uzyciem przewodu
potaczeniowego o diugosci ponizej 3 m.

PRZESTROGA
W razie wymiany baterii na baterie niewtasciwego typu zachodzi
niebezpieczenstwo wybuchu.

Nie wolno wystawiac baterii ani urzadzenia z zainstalowanymi bateriami na
dziatanie silnych zrédet ciepta, na przyktad swiatta stonecznego i ognia.

PRZESTROGA

Przestroga - uzywanie srodkéw sterowania lub regulacji, a takze wykonywanie
procedur innych niz okreslone w niniejszym dokumencie moze doprowadzi¢ do
niebezpiecznego narazenia na promieniowanie.

Urzadzenie jest klasyfikowane jako produkt CLASS 1 LASER wedtug normy
IEC 60825-1:2014.

Rozpakowywanie jednostki powinno odbywac sie z udziatem co najmniej dwdch
0s6b. Upuszczenie jednostki moze spowodowac urazy i/lub uszkodzenie mienia.

Nie umieszczac produktu w sasiedztwie urzadzen medycznych
Ten produkt (wraz z osprzetem) wyposazony jest w magnes(y) mogacy(-e)
zaktdcac prace rozrusznikdw serca, programowalnych zastawek przetokowych do
leczenia wodogtowia lub innych urzadzen medycznych. Nie nalezy umieszczac
produktu w poblizu 0séb, ktdre korzystaja ze wspomnianych urzadzen
medycznych. Jezeli stosowane sg wspomniane urzadzenia medyczne, przed
przystapieniem do uzytkowania tego produktu nalezy zasiegnac porady
lekarskiej.

Uwagi dla klientéw w Europie

Pozbywanie sie zuzytych baterii i zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (stosowane w krajach Unii
Europejskiej i w pozostatych krajach majacych wtasne systemy
zbiorki)
Ten symbol umieszczony na produkcie, baterii lub na opakowaniu
oznacza, ze ani produkt, ani bateria nie moga by¢ ona traktowane
jako odpad komunalny. W przypadku niektérych rodzajéw baterii
symbol ten moze by¢ stosowany w kombinacji z symbolem
chemicznym. Symbol chemiczny otowiu (Pb) stosuje sie jako
dodatkowe oznaczenie, jesli bateria zawiera wiecej niz 0,004%
otowiu. Odpowiednie zagospodarowanie zuzytego sprzetu i zuzytych baterii
zapobiega potencjalnym zagrozeniom dla srodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych
mogtoby doj$¢ w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z tymi odpadami.
Recykling materiatéw pomaga chronic zasoby naturalne. W przypadku
produktow, w ktérych ze wzgledu na bezpieczeristwo, poprawne dziatanie lub
integralnosc¢ danych wymagane jest state podtaczenie do baterii, wymiane
zuzytej baterii nalezy zleci¢ wytacznie wykwalifikowanemu personelowi stacji
serwisowej. Aby mie¢ pewnos¢, ze bateria znajdujaca sie w zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym bedzie wtasciwie zagospodarowana, nalezy
dostarczy¢ sprzet do odpowiedniego punktu zbidrki. W odniesieniu do wszystkich
pozostatych zuzytych baterii prosimy o zapoznanie sie z rozdziatem instrukcji
obstugi produktu o bezpiecznym demontazu baterii. Zuzyta baterie nalezy
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidrki. W celu uzyskania bardziej
szczegbtowych informacji na temat recyklingu baterii nalezy skontaktowac sie
z lokalna jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zajmujacymi sie
zagospodarowywaniem odpaddw lub ze sklepem, w ktdrym zakupiono produkt
lub baterie.

Uwaga dla klientéw: ponizsze informacje odnoszg sie tylko do
wyposazenia sprzedawanego w krajach stosujacych dyrektywy
UE

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na zlecenie Sony Corporation.
Importer w UE: Sony Europe B.V.

Zapytania do importera w UE i zapytania dotyczace zgodnosci produktu

w Europie nalezy kierowac do autoryzowanego przedstawiciela producenta, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgia.

Sony Corporation niniejszym oswiadcza, Ze to urzadzenie jest zgodne z dyrektywa
2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym:

http://www.compliance.sony.de/

q3

Waznos¢ znaku CE jest ograniczona tylko do tych krajow, gdzie jest on narzucony
prawnie, gtéwnie w krajach Europejskiego Obszaru Gospodarczego i Szwajcarii.
To urzadzenie radiowe przeznaczone jest do uzytkowania z zatwierdzong wersjg
oprogramowania wskazanego w Deklaracji zgodnosci UE. Oprogramowanie
zatadowane do tego urzadzenia radiowego ma potwierdzong zgodnos¢

z zasadniczymi wymogami Dyrektywy 2014/53/UE.

Mozesz sprawdzi¢ wersje oprogramowania naciskajac pozycje OPTIONS,

a nastepnie wybra¢ ,SYSTEM” - ,VERSION" za pomoca 4/¥ i .

Ten zestaw audio zostat zaprojektowany do uzycia w nastepujacych celach:

* Odtwarzanie zrédet muzyki/wideo zapisanych na ptytach lub urzadzeniach USB
¢ Przesytanie muzyki na urzadzenia USB

* Stuchanie stacji radiowych

¢ Stuchanie dzwieku z telewizora

« Strumieniowe odtwarzanie muzyki z urzadzert BLUETOOTH

e Zabawy towarzyskie z wykorzystaniem funkcji bezprzewodowego Party Chain

Rozwigzywanie problemoéw

Jesli na wyswietlaczu miga kod btedu ,,CHECK MANUAL"
Ponizsza tabela zawiera czynnosci naprawcze.

Kod btedu
,PROTECT2" Skontaktuj sie najblizszym przedstawicielem handlowym Sony.

Czynnos¢ naprawcza

,PROTECT3"/  Natychmiast odtacz przewdd sieciowy i sprawdz, czy otwory
,PROTECT4"/  wentylacyjne jednostki nie sa zablokowane. Po sprawdzeniu
PROTECT6" i upewnieniu sie, ze nie ma problemoéw podtacz ponownie
! przewdd sieciowy i wigcz zestaw. Jesli problem nie zostanie
rozwigzany, skontaktuj sie z najblizszym punktem sprzedazy
produktéw Sony.

Srodki ostroznoéci

Przenoszenie jednostki
Aby unikna¢ uszkodzenia mechanizmy obstugi ptyt, przed przenoszeniem
jednostki wykonaj nastepujaca procedure.

Opisane czynnos$ci mozna wykonac za pomocg przyciskow na jednostce.
1 Nacisnij przycisk (O, aby wtaczy¢ system.

2 Nacisnac kilkakrotnie przycisk FUNCTION, aby wybra¢ opcje
.DVD/CD".

3 Wyjmij ptyte.
Nacisnij przycisk 4, aby otworzyc i zamknac szuflade.
Zaczekaj, az na wyswietlaczu zostanie wyswietlony komunikat ,NO DISC".

4 Nacisnij przycisk (O, aby wytaczy¢ system.

5 Po pojawieniu sie komunikatu ,STANDBY" odtgcz przewdd sieciowy
zasilajacy.

Uwagi dotyczace ptyt

* Przed odtworzeniem nalezy oczyscic¢ ptyte szmatka do czyszczenia, przecierajac
od srodka na zewnatrz w kierunku krawedzi.

* Nie nalezy czyscic ptyt rozpuszczalnikami, takimi jak benzyna, rozcienczalniki
lub dostepne w sprzedazy srodki czyszczace czy ptyny antystatyczne w sprayu
przeznaczone do ptyt winylowych.

« Nie wystawiaj ptyt na bezposrednie Swiatto stoneczne lub dziatanie zrodet
wysokiej temperatury, takich jak przewody z gorgcym powietrzem, ani nie
zostawiaj ich w samochodzie zaparkowanym w bezposrednim swietle
stonecznym.

Bezpieczenstwo

o Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przed dtuzszy czas, nalezy catkowicie
odtaczyc przewdd zasilajgcy pradu zmiennego z gniazda $ciennego. Przy
odfaczaniu zestawu nalezy zawsze trzymacd przewod za wtyczke. Nie nalezy
ciagnac za sam przewdd.

« Jesli do wnetrza zestawu dostanie sie przypadkowo obcy przedmiot lub ptyn,
nalezy odtgczyc¢ przewdd zasilajacy i przed ponownym uruchomieniem zleci¢
sprawdzenie urzadzenia wykwalifikowanej osobie.

¢ Przewdd sieciowy nalezy wymieniac¢ wytacznie w specjalistycznym punkcie
serwisowym.

Przemieszczanie zestawu
Ten zestaw nie jest bryzgoszczelny ani wodoodporny. Nalezy uwazac, aby nie
pryska¢ woda na zestaw ani nie czysci¢ go woda.

Lokalizacja urzadzenia

e Zestawu nie nalezy umieszczac w pozycji przechylonej lub w miejscach bardzo
goracych, zimnych, zapylonych/zakurzonych, brudnych, wilgotnych lub
pozbawionych odpowiedniej wentylacji, miejscach narazonych na wibracje,
bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego lub silnego oswietlenia.

* Umieszczajac zestaw na powierzchniach pokrytych specjalng substancja (np.
woskiem, olejem, pasta itp.), nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz moze to
spowodowac poplamienie lub odbarwienie powierzchni.

* Przeniesienie zestawu bezposrednio z miejsca chtodnego do cieptego lub
umieszczenie go w bardzo wilgotnym pomieszczeniu moze spowodowac
kondensacje wilgoci na soczewce w jego wnetrzu i wadliwe dziatanie systemu.
W takiej sytuacji nalezy wyjac ptyte i pozostawi¢ zestaw wiaczony na okoto
godzing, aby wilgo¢ mogta wyparowac.

Nagrzewanie sie urzadzenia

¢ Nagrzewanie sie jednostki podczas pracy jest zjawiskiem normalnym i nie
powinno niepokoic¢ uzytkownika.

* Nie nalezy dotykac¢ obudowy, jesli urzadzenie dziatato caty czas przy duzej
gtosnosci, poniewaz jego mogta ona ulec nagrzaniu.

* Nie zastaniac¢ otworéw wentylacyjnych.

Zestaw gtosnikowy

Ten wbudowany zestaw gtosnikowy nie ma ekranowania magnetycznego. Obraz
w znajdujacym sie w poblizu telewizorze moze zosta¢ magnetycznie
znieksztatcony. W takiej sytuacji wytacz telewizor, odczekaj 15 do 30 minut i wiacz
go ponownie. Jesli nie bedzie poprawy, odsun zestaw od telewizora.

WAZNA UWAGA

Przestroga: Pozostawienie zatrzymanego obrazu wideo lub obrazu
wyswietlanego na ekranie telewizora z tego zestawu przez dtuzszy czas
powoduje ryzyko trwatego uszkodzenia ekranu telewizora. Szczegélnie
narazone na to zjawisko sa telewizory projekcyjne.

Czyszczenie obudowy

Zestaw nalezy czyscic przy uzyciu miekkiej Sciereczki zwilzonej tagodnym
roztworem detergentu.

Nie nalezy uzywac materiatéw sciernych, proszkéw do czyszczenia ani
rozpuszczalnikow, takich jak alkohol czy benzyna.

Komunikacja BLUETOOTH®

* Urzadzen BLUETOOTH nalezy uzywac tak, aby byty rozmieszczone w obrebie

okoto 10 metréw (bez przeszkod) od siebie. Skuteczny zakres komunikacji moze

ulec zmniejszeniu w nastepujacych warunkach:

- Jesli miedzy urzadzeniami wykorzystujagcymi potgczenie BLUETOOTH znajdzie
sie osoba, obiekt metalowy lub inna przeszkoda.

- W lokalizacjach z zainstalowana siecig bezprzewodowa siecig LAN.

- W poblizu wykorzystywanych kuchenek mikrofalowych.

- Lokalizacje, w ktérych wystepuja inne fale elektromagnetyczne.

Urzadzenia BLUETOOTH i sieci bezprzewodowe LAN (IEEE 802.11b/g/n)

wykorzystujg to samo pasmo czestotliwos$ci (2,4 GHz). W przypadku uzywania

urzadzenia BLUETOOTH w poblizu urzadzenia z funkcja sieci bezprzewodowej

LAN moga wystapi¢ zaktdcenia elektromagnetyczne. Moze to spowodowac

mniejsze szybkosci przesytania danych, szumy lub niemoznosc¢ potaczenia. Jesli

to nastapi, nalezy sprébowac zastosowac nastepujace srodki zaradcze:

- Zestawu nalezy uzywac w odlegtosci przynajmniej 10 metréw od urzadzenia
sieci bezprzewodowej LAN.

- Nalezy wytaczyc zasilanie urzadzen sieci bezprzewodowej LAN, jesli
urzadzenie BLUETOOTH jest uzywane w obrebie 10 metrow.

- Niniejszego zestawu oraz urzadzenia BLUETOOTH nalezy uzywac jak najblizej
siebie.

Transmisja fal radiowych pochodzaca z tego systemu moze zaktéci¢ prace

niektérych urzadzen medycznych. Poniewaz takie zaktécenia moga

spowodowac usterki, zasilanie tego zestawu oraz urzagdzenia BLUETOOTH

nalezy zawsze wytaczac w nastepujacych miejscach:

- Szpitale, pociagi, samoloty, stacje benzynowe lub inne miejsca, w ktorych
moga wystepowac gazy tatwopalne.

- W poblizu drzwi automatycznych lub alarmoéw przeciwpozarowych.

Zestaw obstuguje funkcje zabezpieczajgce zgodne ze specyfikacja BLUETOOTH,

aby zapewnic bezpieczne potaczenie podczas komunikacji za pomoga

technologii BLUETOOTH. Te zabezpieczenia moga jednak w zaleznosci od

ustawien i innych czynnikéw okazac sie niewystarczajace, dlatego prowadzac

komunikacje za pomoca technologii BLUETOOTH nalezy zawsze zachowacd

ostroznosc.

Firma Sony nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody lub inne straty

wynikajace z wyciekdw informacji podczas komunikacji z wykorzystaniem

technologii BLUETOOTH.

Nie ma gwarancji dotyczacej mozliwosci komunikacji BLUETOOTH ze wszystkimi

urzadzeniami BLUETOOTH o tym samym profilu, co zestaw.

Urzadzenia BLUETOOTH potaczone z niniejszym systemem musza by¢ zgodne

ze specyfikacjg BLUETOOTH, okreslong przez firme Bluetooth SIG, Inc., i mie¢

certyfikat zgodnosci. Jednakze nawet jesli urzadzenie jest zgodne ze

specyfikacja BLUETOOTH, moga wystepowac przypadki, w ktérych

charakterystyki lub specyfikacje urzagdzenia BLUETOOTH uniemozliwiaja

potaczenie lub skutkuja innymi metodami sterowania, wyswietlania lub obstugi.

W zaleznosci od urzadzenia BLUETOOTH podtgczonego do niniejszego systemu,

srodowiska komunikacji lub warunkéw otoczenia moga wystapic¢ szumy lub

moze nastapic odtgczenie dzwieku.

Informacje o instruktazu glosowym

WAZNE: OBSLUGA GLOSOWA DLA TEGO SYSTEMU JEST
DOSTEPNA TYLKO W JEZYKU ANGIELSKIM.

W zaleznosci od stanu systemu obstuga gtosowa dziata w systemie

W nastepujacy sposob:

¢ Podczas ustawiania systemu w tryb parowania: ,BLUETOOTH pairing”

¢ Podczas podtaczania do urzadzenia BLUETOOTH: ,BLUETOOTH connected”
* Po odtgczeniu urzadzenia BLUETOOTH: ,BLUETOOTH disconnected”

* Podczas ustawiania trybu wyjsciowego dla funkcji Stereo Pair: ,Left/Right”

Informacje dotyczace licencji i znakéw towarowych

o BV jest znakiem towarowym firmy DVD Format/Logo Licensing Corporation.

e Logo ,DVD+RW", ,DVD-RW", ,DVD+R", ,DVD-R", ,DVD VIDEO" oraz ,CD" sa
znakami towarowymi.

o WALKMAN® i logo WALKMAN® to zastrzezone znaki towarowe firmy Sony
Corporation.

¢ Technologia i patenty kodowania dzwieku MPEG Layer-3 na licencji Fraunhofer
IIS i Thomson.

¢ Windows Media jest zastrzezonym znakiem towarowym lub znakiem
towarowym firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych
krajach.

* Produkt jest chroniony okreslonymi prawami wtasnosci intelektualnej firmy
Microsoft Corporation. Zabrania sie uzytkowania lub dystrybucji takiej
technologii oddzielnie od produktu bez licencji firmy Microsoft lub
autoryzowanego podmiotu zaleznego firmy Microsoft.

¢ W zestawie zastosowano technologie Dolby* Digital.

* Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio i symbol
z podwdjnym D sa znakami towarowymi firmy Dolby Laboratories.

¢ W zestawie zastosowano technologie High-Definition Multimedia Interface
(HDMI™). Terminy HDMI, HDMI High Definition Multimedia Interface oraz logo
HDMI sg znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
HDMI Licensing Administrator, Inc. w Stanach Zjednoczonych i innych krajach.

¢ ,BRAVIA" jest znakiem towarowym firmy Sony Corporation.

¢ LDAC™ i logo LDAC sg znakami towarowymi firmy Sony Corporation.

¢ Stowo i logo BLUETOOTH® sg zastrzezonymi znakami towarowymi, nalezgcymi
do firmy Bluetooth SIG, Inc.; firma Sony Corporation uzywa tych znakéw na
licencji. Pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe nalezg do przedsiebiorstw,
ktore je zarejestrowaty.

¢ Android, Google Play i logo Google Play sg znakami towarowymi Google LLC.

¢ Apple, iPhone, iPod i iPod touch sg znakami towarowymi firmy Apple Inc.
zastrzezonymi w USA i innych krajach.

* Korzystanie ze znaku Made for Apple oznacza, ze dane akcesorium
zaprojektowano z przeznaczeniem dla produktéw Apple wyszczegoélnionych na
oznaczeniu i uzyskato ono certyfikat producenta dotyczacy zgodnosci
z normami Apple. Firma Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie tego
urzadzenia ani jego zgodnos$¢ z normami prawnymi czy normami
bezpieczenstwa.

o TEN PRODUKT JEST LICENCJONOWANY NA PODSTAWIE LICENCJI NA PORTFEL
PATENTOW MPEG-4 VISUAL DO UZYTKU PRYWATNEGO | NIEKOMERCYJNEGO
PRZEZ UZYTKOWNIKA NA:

(i) KODOWANIE WIDEO ZGODNE ZE STANDARDEM MPEG-4 VISUAL (,MPEG-4
VIDEO")

I/LUB

(i) DEKODOWANIE MPEG-4 VIDEO, ZAKODOWANE PRZEZ UZYTKOWNIKA
W RAMACH DZIALALNOSCI PRYWATNEJ | NIEKOMERCYJNEJ I/LUB UZYSKANE
OD DOSTAWCY WIDEO POSIADAJACEGO LICENCJE NA DOSTARCZANIE
MPEG-4 VIDEO.

DO ZADNYCH INNYCH ZASTOSOWAN NIE SA PRZYZNAWANE ZADNE
JEDNOZNACZNE ANI DOROZUMIANE LICENCJE. DODATKOWE INFORMACIE,
W TYM DOTYCZACE WYKORZYSTANIA | LICENCJONOWANIA DO CELOW
PROMOCYINYCH, WEWNETRZNYCH | HANDLOWYCH MOZNA UZYSKAC OD MPEG
LA, L.L.C.
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

* Wszystkie inne znaki towarowe naleza do odpowiednich wiascicieli.

¢ W niniejszym przewodniku pominigto znaki ™ i ©.

Dane techniczne

Sekcja gtosnikow

Zestaw gtosnikowy:
Trzydrozny, podwaojny bass reflex

Jednostka gtosnika:
Gtosnik wysokotonowy lewy/prawy: 40 mm, typ tubowy
Zakres Sredniotonowy lewy/prawy: 80 mm, typ tubowy
Gtosnik niskotonowy: 250 mm, typ stozkowy

Wejscia
(TV) AUDIO IN:
Napiecie 2 V, impedancja 47 Kom
(TV) ARC:
Obstugiwany sygnat audio:
Dwukanatowy liniowy PCM
MICT:
Czutos$¢ 1 mV, impedancja 10 Kom
MIC2/GUITAR:
Czuto$¢ 1 mV, impedancja 10 Kom (przy wytgczonym trybie gitary)
Czuto$¢ 200 mV, impedancja 1 Mom (przy wigczonym trybie gitary)

Wyjscia
HDMI OUT (TV) ARC:
Obstugiwany sygnat audio:
Dwukanatowy liniowy PCM (maksymalnie 48 kHz), Dolby Digital

Sekcja HDMI
Ztacze:
Typ A (19-wtykowe)

Sekcja odtwarzacza ptyt
System:
System odtwarzania ptyt kompaktowych i dZwieku cyfrowego oraz wideo
Wtasciwosci diody laserowej
Czas trwania emisji: Staty
Dtugos¢ fali: 790 nm
Warto$¢ wyjsciowa lasera*: Ponizej 44,6 pW
* Ta wartos$¢ wyjsciowa to pomiar wartosci w odlegtosci 100 mm od powierzchni
soczewki obiektywu na czytniku optycznym z 7 mm otworem.
Pasmo przenoszenia:
20 Hz - 20 kHz

Format systemu koloréw wideo:
Modele na Ameryke tacinska:
NTSC
Inne modele:

NTSCi PAL

Sekcja USB
Obstugiwane urzadzenie USB:
Klasa pamieci masowej
Maksymalny prad:
1A
Port Y (USB):
Typ A

Sekcja tunera DAB/DAB+/FM

Antena:
Antena przewodowa DAB/FM

Zakres czestotliwosci:
DAB/DAB+ (Pasmo Ill): 174,928 (5A) MHz - 239,200 (13F) MHz
FM: 87,5 MHz - 108,0 MHz (w odstepach co 50 kHz)

DAB/DAB+ tabela czestotliwosci (Pasmo lll)

Czestotliwosc | Etykieta
174,928 MHz 5A
176,640 MHz 5B
178,352 MHz 5C
180,064 MHz 5D
181,936 MHz 6A
183,648 MHz 6B
185,360 MHz 6C
187,072 MHz 6D
188,928 MHz 7A
190,640 MHz B
192,352 MHz 7C
194,064 MHz 7D
195,936 MHz 8A

Czestotliwosc | Etykieta
197,648 MHz 8B
199,360 MHz 8C
201,072 MHz 8D
202,928 MHz 9A
204,640 MHz 9B
206,352 MHz 9C
208,064 MHz 9D
209,936 MHz 10A
211,648 MHz 10B
213,360 MHz 10C
215,072 MHz 10D
216,928 MHz 1A
218,640 MHz 1B

Czestotliwos¢ | Etykieta
220,352 MHz 11C
222,064 MHz 11D
223,936 MHz 12A
225,648 MHz 12B
227,360 MHz 12C
229,072 MHz 12D
230,784 MHz 13A
232,496 MHz 13B
234,208 MHz 13C
235,776 MHz 13D
237,488 MHz 13E
239,200 MHz 13F

Sekcja BLUETOOTH
System komunikacji:
BLUETOOTH wersja standardowa 4.2
Wyjscie:
BLUETOOTH wersja standardowa zasilanie klasy 2
Maksymalna moc wyjsciowa:
<9,5 dBm
Maksymalna liczba rejestrowanych urzadzen:
8 urzadzen
Maksymalna liczba jednoczesnych potaczen (Multipoint):
3 urzadzen
Maksymalny zakres komunikacji:
Na linii widzenia ok.10 m"
Pasmo czestotliwosci:
Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Metoda modulacji:
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Zgodne profile BLUETOOTH?2):
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
Obstugiwane kodeki:
SBC (Kodek podpasma)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC

1) Rzeczywisty zasieg moze byc rézny w zalezno$ci od czynnikow takich, jak przeszkody
miedzy urzadzeniami, pola magnetyczne wokot kuchenki mikrofalowej, elektrycznosc
statyczna, czutos¢ odbioru, parametry anteny, system operacyjny, oprogramowanie
itp.

2) Standardowe profile BLUETOOTH wskazuja cel komunikacji BLUETOOTH miedzy
urzadzeniami.

Obstugiwane formaty audio
Obstugiwana predkos¢ transmisji i czestotliwosci probkowania:
MP3:
32/44,1/48 kHz, 32 kb/s - 320 kb/s (VBR)
AAC:
44,1 kHz, 48 kb/s - 320 kb/s (CBR/VBR)
WMA:
44,1 kHz, 48 kb/s - 192 kb/s (CBR/VBR)
WAV:
44,1/48 kHz (16 bit)

Obstugiwane formaty wideo
Xvid:
Kodek wideo: Xvid video
Predkosc¢ transmisji: 4,854 Mb/s (maks.)
Rozdzielczo$¢/Liczba klatek na sekunde:
720 x 480, 30 kl./s
720 x 576, 25 kl./s (z wyjatkiem modeli na Ameryke taciriskg)
Kodek audio: MP3
MPEG4:
Format pliku: Format pliku MP4
Kodek wideo: MPEG4 Simple Profile (AVC jest niezgodny.)
Predkosc¢ transmisji: 4 Mb/s
Rozdzielczos¢/Liczba klatek na sekunde:
720 x 480, 30 kl./s
720 x 576, 25 kl./s (z wyjatkiem modeli na Ameryke tacinska)
Kodek audio: AAC-LC (HE-AAC jest niezgodny.)
DRM: Niezgodny

0Ogdlne
Wymagane zasilanie:
120V - 240 V (prad zmienny), 50/60 Hz
Pobo6r mocy:
115 W
Pobdr mocy (w trybie oszczedzania energii):
0,5 W (gdy opcja ,BT STBY" jest ustawiona na ,OFF" i opcja [CONTROL FOR HDMI]
jest ustawiona na [OFF])
2 W* (gdy opcja ,BT STBY" jest ustawiona na ,ON" i opcja [CONTROL FOR HDMI]
jest ustawiona na [ON])
Wymiary (SZER./WYS./Gt.) (ok.):
349,5 mm x 795 mm x 328,5 mm
Waga (ok.):
14,5 kg
Temperatura podczas pracy:
5°C-35°C
* Pobor mocy zestawu bedzie mniejszy niz 0,5 W, gdy nie ma potaczenia HDMI i opcja
,BT STBY” jest ustawiona na ,OFF".
Dostarczone wyposazenie
Pilot zdalnego sterowania (RMT-AM420U) (DC 3 V) (1)
Baterie RO3 (DC 1,5 V) (rozmiar AAA) (2)
Antena przewodowa DAB/FM (1)
Przewdd sieciowy (1)

Konstrukcja oraz dane techniczne mogga ulec zmianie bez powiadomienia.

Kompatybilne modele urzadzen iPhone/iPod

iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR,
iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s
Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPod touch (7. generacji), iPod touch

(6. generacji)

Ten zestaw jest zgodny z systemem iOS w wersji 11.0 lub nowszej.

Hemmaljudsystem

Las noga igenom denna guide innan systemet tas i bruk och spara den for
framtida behov.

VARNING

Tack inte Gver ventilationséppningarna pa apparaten med tidningar, dukar,
gardiner och liknande eftersom det kan orsaka brand.
Utséatt inte apparaten for 6ppen eld (till exempel, tanda ljus).

Skydda apparaten mot stank och vata och placera inte vatskefyllda foremal, t.ex.
vaser, pa apparaten. P4 sa satt undviker du risk for brand eller elektriska stotar.

Eftersom kontakten anvands for att koppla bort enheten fran elnatet, bor du se till
att det vdgguttag du anvander 4r 14tt att komma at. Om du upptacker fel pa
enheten ska du omedelbart dra ut kontakten fran vagguttaget.

Placera inte apparaten i tranga utrymmen, t.ex. i en bokhylla eller i en inbyggd
lada.

Aven om enheten &r avstangd &r den inte bortkopplad frén elnatet s& ldnge den
ar ansluten till ett vagguttag.

Endast for anvandning inomhus.

Foljande information géller endast utrustning som siljs i de
lander/regioner som féljer EMC-direktivet.

Denna utrustning har testats och haller sig inom granserna i EMC-direktivet med
en anslutningskabel kortare an 3 meter.

VARNING

Risk for explosion om batteriet byts ut mot en felaktig typ.

Batterier eller apparater med batterier far inte utsattas for hog varme som t.ex.
direkt solljus, eller eld.

VARNING

Varning - anvandning av kontroller eller justeringar eller utférande av andra
procedurer an de som specificeras har kan resultera i farligt utsattande for
stralning.

Denna apparat klassificeras som en CLASS 1 LASER-produkt enligt
IEC 60825-1:2014.

Nar du packar upp kartongen, se till att tva personer hanterar enheten. Att tappa
enheten kan orsaka personskador och/eller egendomsskador.

Placera inte denna produkt i narheten av medicinsk utrustning
Denna produkt (inklusive tillbehor) innehaller en eller flera magneter som kan
paverka pacemakers, programmerbara shuntventiler for vattenskallebehandling,
eller annan medicinsk utrustning. Placera inte denna produkt i ndrheten av
personer som anvander sadan medicinsk utrustning. Radfraga en lakare innan du
anvander denna produkt om du sjalv anvander sadan medicinsk utrustning.

For kunder i Europa

Hantering av forbrukade batterier samt elektrisk och elektronisk
utrustning (galler inom EU och andra lander med separata
insamlingssystem)
Symbolen pa produkten, batteriet eller férpackningen anger att
produkten och batteriet inte ska hanteras som hushallsavfall. P4
vissa batterier kan denna symbol anvandas i kombination med en
kemisk symbol. Den kemiska symbolen for bly (Pb) 1dggs till om
batteriet innehaller mer &n 0,004 % bly. Genom att sakerstalla att
dessa produkter och batterier hanteras pa ratt satt bidrar du till att
férebygga eventuella negativa miljé- och halsoeffekter som orsakas av felaktig
avfallshantering. Atervinning av materialet bidrar till att bevara naturresurser. Nar
det galler produkter som av sakerhets-, prestanda- eller dataintegritetsskal kraver
permanent anslutning till ett inbyggt batteri ska detta batteri alltid bytas av en
auktoriserad servicetekniker. FOr att sakerstalla att batteriet och de elektriska och
elektroniska produkterna hanteras korrekt ska de levereras till en lamplig
atervinningsstation for elektriska och elektroniska produkter nar de ar férbrukade.
Information om alla andra batterityper finner du i avsnittet om saker borttagning
av batteriet. Ldmna in batteriet pa en lamplig atervinningsstation for forbrukade
batterier. Kontakta dina lokala myndigheter, din lokala avfallshanteringstjanst
eller affaren dar du kdpte produkten eller batteriet fér mer detaljerad information
om hur du atervinner produkten eller batteriet.

Meddelande till kunder: féljande information galler endast

utrustning som sdljs i de lander som foljer EU-direktiv

Den har produkten har tillverkats av, eller pa uppdrag av Sony Corporation.
EU-importor: Sony Europe B.V.

Fragor till EU-importoren eller fragor som ror produkternas éverensstammelse i
Europa skall séndas till tillverkarens auktoriserade representant, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgien.

Harmed forsdkrar Sony Corporation att denna utrustning dverensstammer med
direktiv 2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten till EU-forsakran om éverensstammelse finns pa foljande
webbadress:

http://www.compliance.sony.de/

q3

Giltigheten fér CE-markningen ar begransad till endast de lander dér den ar
lagligt verkstalld, framst i EES-landerna (Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet) och Schweiz.

Denna radioutrustning ar amnad for att anvandas med den/de godkdnda
versionen/versionerna av programvaran som star i EU-férsakran om
Overensstammelse. Programvaran som finns laddad i denna radioutrustning har
verifierats i sin dverensstammelse med de nddvandiga kraven i direktiv
2014/53/EU.

Du kan kontrollera programvaruversionen genom att trycka pa OPTIONS, och
sedan valja "SYSTEM" - "VERSION" med 4/¥ och .

Detta Hemmaljudsystem ar utformat for att anvandas for féljande andamal:
 Spela upp musik/videokallor pa skivor eller USB-enheter

« Overféra musik till USB-enheter

e Lyssna pa radiostationer

e Lyssna pa TV-ljud

e Streama musik fran BLUETOOTH-enheter

» Njut av sociala sammankomster med funktionen for tradlds Party Chain

Felsdkning

Om felkod och "CHECK MANUAL" blinkar pa displayen
Se foljande tabell for att atgarda problemet.
Felkod Korrigerande atgard

"PROTECT2" Kontakta narmaste Sony-aterforsaljare.

"PROTECT3"/  Dra omedelbart ut natstromkabeln och kontrollera om

"PROTECT4"/  nagonting blockerar enhetens ventilationséppning. Nar du har

"PROTECT6" kontrollerat och &tgardat problemet kan du koppla i
natstromkabeln igen och sla pa systemet. Om problemet
kvarstar bor du kontakta din ndrmaste Sony-aterforsaljare.

Forsiktighetsatgarder

N&r du bar enheten
For att undvika skador pa skivmekanismen, utfor féljande procedur innan du béar
enheten.

Anvand kontrollerna pa enheten for att utféra denna handling.
1 Tryck pad (O for att sla pa systemet.
2 Tryck p4 FUNCTION upprepade ganger for att vilja "DVD/CD".

3 Tabort skivan.
Tryck pa & for att 6ppna och stanga skivfacket.
Vanta tills "NO DISC" visas pa displayen.

4 Tryck pa & fér att stinga av systemet.
5 Efter att"STANDBY” férsvunnit, koppla ur nitstrémkabeln.

Gaéllande skivor

« Innan du spelar, torka skivan med en rengéringsduk fran mitten utat till kanten.

¢ Rengor inte skivor med I6sningsmedel, till exempel bensin, fértunning eller
kommersiellt tillgdngliga rengéringsmedel eller antistatisk spray avsedd for
vinyl-LP-skivor.

o Utsatt inte skivor for direkt solljus eller varmekallor, sasom varmeluftkanaler,
eller lamna dem i en bil parkerad i direkt solljus.

Om sdkerhet

« Dra ut natstromkabeln helt och hallet fran vagguttaget om den inte kommer att
anvandas under en langre period. Hall alltid vid stickkontakten nér du drar ut
kabeln. Dra aldrig i sjalva kabeln.

* Om du rakar tappa eller spilla nagot i systemet ska du koppla ifran strommen
och lata behorig servicepersonal kontrollera apparaten innan du anvander den
igen.

» Natstromkabeln far bara bytas av en auktoriserad serviceverkstad.

Vid hantering av systemet
Detta system ar inte droppsakert eller vattentatt. Se till att inte stanka vatten pa
systemet eller rengdra det med vatten.

Placering

e Placera inte systemet sa att den lutar eller pa platser dar den utsatts for stark
varme, kyla, smuts, damm eller fukt. Placera den inte heller pa stallen med
otillrdcklig ventilation, starka vibrationer, direkt solljus eller starkt ljus.

o Var forsiktig nar du placerar systemet pa en specialbehandlad yta (vaxad, oljad,
polerad etc.) eftersom ytan kan missfargas eller bli flackig.

* Om systemet satts direkt fran en kall till en varm plats eller placeras i ett mycket
fuktigt rum kan fukt kondensera pa linsen inuti enheten och orsaka att systemet
stors. | sa fall, ta bort skivan och torka bort fukten, ldmna sedan systemet pa
nagra timmar tills fukten avdunstar.

Varmebildning

» Varmebildning pa enheten under drift ar normalt och utgér ingen defekt.

« Vidror inte huset om apparaten har varit igang under en langre tid pa hog
volym eftersom det kan vara varmt.

e Tack inte ventilationshalen.

Pa hogtalarsystemet

Det inbyggda hogtalarsystemet ar inte magnetiskt avskarmat, och bilden pa
narliggande TV-apparater kan bli magnetiskt forvrangd. Stang av TV:n, vanta 15
till 30 minuter och sla pa den igen. Om det inte finns ndgon forbattring, flytta
systemet langt ifran TV:n.

VIKTIGT MEDDELANDE

Varning: Om du lamnar en stillbild eller on-screen-displaybild som visas pa din
TV under en langre tid via detta system riskerar du permanent skada pa din
TV-skarm. Projektions-TV ar sarskilt mottagliga for detta.

Rengoéra huset

Rengor systemet med en 1att fuktad och mjuk trasa och ett milt rengéringsmedel.
Anvand inte skurdukar, skurpulver eller I6sningsmedel som t.ex.
fortunningsmedel, bensin eller alkohol.

Pa BLUETOOTH®-kommunikation

o BLUETOOTH-enheter ska anvandas inom ungefar 10 meter (fritt avstand) fran

varandra. Det effektiva kommunikationsomradet kan bli kortare under foljande

forhallanden:

- Nar en person, ett metallobjekt, en vagg eller annat hinder finns mellan
enheterna med en BLUETOOTH-anslutning.

- Platser dar ett tradlost LAN é&r installerat.

- Runt mikrovagsugnar som anvands.

- Platser dar andra elektromagnetiska vagor genereras.

BLUETOOTH-enheter och tradlés LAN-utrustning (IEEE 802.11b/g/n) anvander

samma frekvensband (2,4 GHz). Nar du anvander din BLUETOOTH-enhet nara en

enhet med tradlds LAN-kapacitet kan elektromagnetisk storning uppsta. Detta

kan leda till 1agre datadverforingshastigheter, brus eller oférmaga att ansluta.

Om detta hander, préva féljande rad:

- Anvand detta system minst 10 meter fran den tradlésa LAN-utrustningen.

- Stang av den tradlésa LAN-utrustningen nar du anvander din BLUETOOTH-
enhet inom 10 meter.

- Anvand det har systemet och BLUETOOTH-enheten sa nara varandra som
mojligt.

Radiovagorna som sands av detta system kan stéra anvandningen av viss

medicinsk utrustning. Eftersom denna stdrning kan leda till funktionsstdrningar,

stang alltid av strommen pa detta system och BLUETOOTH-enheten pa foljande

platser:

- Pa sjukhus, pa tag, i flygplan, pa bensinstationer, och pa platser dar
brandfarliga gaser kan finnas.

- Nara automatiska dérrar eller brandlarm.

Systemet stoder sakerhetsfunktioner som uppfyller BLUETOOTH-

specifikationerna for att sakerstalla sakra anslutningar under kommunikation

med hjalp av BLUETOOTH-tekniken. Denna sakerhet kan dock vara otillracklig

beroende pa installningens innehall och andra faktorer, var alltid forsiktig nar du

utfér kommunikation med hjélp av BLUETOOTH-tekniken.

Sony kan inte hallas ansvarigt pa nagot satt for skador eller annan forlust som

harrér fran informationslackage under kommunikation med hjalp av

BLUETOOTH-tekniken.

BLUETOOTH-kommunikation garanteras inte nddvandigtvis med alla

BLUETOOTH-enheter som har samma profil som det har systemet.

BLUETOOTH-enheter anslutna till det har systemet maste uppfylla BLUETOOTH-

specifikationen som foreskrivs av Bluetooth SIG, Inc., och maste vara certifierad

for att foljas. Men dven om en enhet 6verensstammer med BLUETOOTH-

specifikationen kan det finnas fall dar egenskaperna eller specifikationerna for

BLUETOOTH-enheten gér det omdjligt att ansluta eller kan leda till olika

kontrollmetoder, display eller drift.

Brus kan uppsta eller sa kan ljudet skara beroende pa den BLUETOOTH-enhet

som ar ansluten till det har systemet, kommunikationsmiljén eller omgivande

forhallanden.


http://www.sony.net/

Om réstvagledning

VIKTIGT: ROSTVAGLEDNINGEN FOR DETTA SYSTEM FINNS BARA
TILLGANGLIG PA ENGELSKA.

Beroende pa systemets status kommer rostvagledningen ut fran systemet enligt
foljande:

¢ Vid installning av systemet till parningslaget: "BLUETOOTH pairing”

¢ Vid anslutning till en BLUETOOTH-enhet: "BLUETOOTH connected”

« Vid frankoppling fran en BLUETOOTH-enhet: "BLUETOOTH disconnected”

e Nar du staller in utgangslaget under funktionen Stereo Pair: "Left/Right”

Licens- och varumarkesmeddelande

o B¥2 41 ett varumarke som tillhér DVD Format/Logo Licensing Corporation.

"DVD+RW", "DVD-RW", "DVD+R”", "DVD-R", "DVD VIDEO” och "CD" -logotyperna ar

varumarken.

WALKMAN® och WALKMAN®-logotypen ar registrerade varumarken som tillhor

Sony Corporation.

MPEG Layer-3-ljudkodningsteknik och patent licenserade fran Fraunhofer IIS och

Thomson.

Windows Media ar antingen ett registrerat varumarke eller ett varumarke som

tillhoér Microsoft Corporation i USA och/eller andra lander.

Denna produkt ar skyddad av vissa immateriella rattigheter tillhérande

Microsoft Corporation. Anvandning eller distribution av sadan teknik utanfor

denna produkt &r férbjuden utan licens fran Microsoft eller ett auktoriserat

Microsoft-dotterbolag.

Systemet innehaller Dolby* Digital.

* Tillverkad pa licens fran Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio och den
dubbla D-symbolen ar varumarken som tillhér Dolby Laboratories.

Systemet innehaller High-Definition Multimedia Interface (HDMI™) -teknik.

Benamningarna HDMI och HDMI High-Definition Multimedia Interface och

HDMI-logotypen ar varumadrken eller registrerade varumarken som tillhér HDMI

Licensing Administrator, Inc. i USA och andra lander.

"BRAVIA" ar ett varumarke som tillhér Sony Corporation.

LDAC™ och LDAC-logotypen ar varumarken som tillhér Sony Corporation.

BLUETOOTH® ordmarke och logotyper ar registrerade varumarken som ags av

Bluetooth SIG, Inc., och ndgon anvandning av sddana marken av Sony

Corporation &r licensierad. Ovriga varumarken och varunamn tillhér respektive

foretag.

Android, Google Play och Google Play-logotypen ar varumarken som tillhér

Google LLC.

Apple, iPhone, iPod och iPod touch ar varumarken som tillhér Apple Inc.,

registrerade i USA och andra lander.

Anvandning av Made for Apple-market innebar att ett tillbehér har utformats

for att ansluta specifikt till den eller de Apple-produkter som identifierats i

market och har certifierats av utvecklaren for att uppfylla Apple

prestandanormer. Apple ansvarar inte fér denna komponents funktion eller for

att komponenten uppfyller sdkerhets- och rattsstandarder.

DENNA PRODUKT AR LICENSERAD UNDER MPEG-4 VISUAL

PATENTPORTFOLILICENS FOR PERSONLIGT OCH ICKE-KOMMERSIELLT BRUK AV

EN KONSUMENT FOR ATT

(i) KODA VIDEO | OVERENSSTAMMELSE MED MPEG-4 VISUAL-STANDARDEN
("MPEG-4 VIDEQ")

OCH/ELLER

(ii) AVKODA MPEG-4 VIDEO SOM KODATS AV EN KONSUMENT FOR PERSONLIGT
OCH ICKE-KOMMERSIELLT BRUK OCH/ELLER ANSKAFFATS FRAN EN
VIDEOLEVERANTOR LICENSERAD ATT LEVERERA MPEG-4 VIDEO.

INGEN LICENS BEVILIAS ELLER UNDERFORSTAS FOR NAGOT ANNAT SYFTE.
YTTERLIGARE UPPLYSNINGAR INKLUSIVE DE SOM AR RELATERADE TILL
PROMOTIONELL, INTERN OCH KOMMERSIELL ANVANDNING OCH LICENSERING
KAN HAMTAS FRAN MPEG LA, L.L.C.
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

¢ Alla andra varumarken tillhor respektive agare.

¢ | denna guide specificeras inte ™- och ®-markning.

Specifikationer

Hogtalarsektion
Hogtalarsystem:
3-vags, dubbel basreflex
Hogtalarenhet:
Diskanthogtalare V/H: 40 mm, horntyp
Mellanregister V/H: 80 mm, horntyp
Subwoofer: 250 mm, kontyp

Ingangar
(TV) AUDIO IN:
Spanning 2V, impedans 47 kilohms
(TV) ARC:
Ljudsignal som stdds:
2-kanaligt linjart PCM
MICT:
Kanslighet 1 mV, impedans 10 kilohms
MIC2/GUITAR:
Kanslighet 1 mV, impedans 10 kilohms (nar gitarrlaget &r avstangt)
Kanslighet 200 mV, impedans 1 Megaohm (nar gitarrlaget ar paslaget)

Utgangar
HDMI OUT (TV) ARC:
Ljudsignal som stods:
2-kanaligt linjart PCM (upp till 48 kHz), Dolby Digital

HDMI-sektion
Kontakt:
Typ A (19 pin)

Skivspelarsektion
System:

CD- och digitalt ljud- och videosystem
Laserdiod-egenskaper

Sandningens varaktighet: Sammanhangande

Véglangd: 790 nm

Laserutgang*: Mindre &n 44,6 pW

* Denna utgang ar vardeméatningenpa ett avstand av 100 mm fran objektivlinsytan

pa det optiska upptagningsblocket med 7 mm 6ppning.

Frekvensatergivning:

20 Hz - 20 kHz
Fargsystemformat for video:

Latinamerikanska modeller:

NTSC

Ovriga modeller:

NTSC och PAL

USB-sektion
USB-enheter som stods:
Masslagringsklass
Maximal styrstrom:
1A
‘\I" (USB)-port:
Typ A

DAB/DAB+/FM-tunersektion

Antenn:
DAB/FM-antenn

Frekvensomrade:
DAB/DAB+ (Band-Ill): 174,928 (5A) MHz - 239,200 (13F) MHz
FM: 87,5 MHz - 108,0 MHz (i steg om 50 kHz)

DAB/DAB+-frekvenstabell (Band-I111)

Frekvens Etikett Frekvens Etikett Frekvens Etikett
174,928 MHz 5A 197,648 MHz 8B 220,352 MHz 11C
176,640 MHz 5B 199,360 MHz 8C 222,064 MHz 1D
178,352 MHz 5C 201,072 MHz 8D 223,936 MHz 12A
180,064 MHz 5D 202,928 MHz 9A 225,648 MHz 12B
181,936 MHz 6A 204,640 MHz 9B 227,360 MHz 12C
183,648 MHz 6B 206,352 MHz 9C 229,072 MHz 12D
185,360 MHz 6C 208,064 MHz 9D 230,784 MHz 13A
187,072 MHz 6D 209,936 MHz 10A 232,496 MHz 13B
188,928 MHz 7A 211,648 MHz 10B 234,208 MHz 13C
190,640 MHz 78 213,360 MHz 10C 235,776 MHz 13D
192,352 MHz 7C 215,072 MHz 10D 237,488 MHz 13E
194,064 MHz 7D 216,928 MHz 1A 239,200 MHz 13F
195,936 MHz 8A 218,640 MHz 1B

BLUETOOTH-sektion
Kommunikationssystem:
BLUETOOTH Standardversion 4.2
Utgéang:
BLUETOOTH Standard Power Class 2
Maximal uteffekt:
<9,5dBm
Max. antal enheter som kan registreras:
8 enheter
Maximalt antal samtidiga anslutningar (Multipoint):
3 enheter
Maximalt kommunikationsintervall:
Siktlinje ca. 10 m"
Frekvensband:
2,4 GHz-band (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Moduleringsmetod:
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Kompatibla BLUETOOTH profiler2):
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
Codecs som stdds:
SBC (Subband Codec)
AAC (Advanced Audio Coding)
LDAC

1) Det faktiska intervallet varierar beroende pa faktorer som hinder mellan enheter,
magnetfalt runt en mikrovagsugn, statisk elektricitet, mottagningskéanslighet,
antennens prestanda, operativsystem, programvara applikation etc.

2) BLUETOOTH standardprofiler anger syftet med BLUETOOTH-kommunikation mellan
enheter.

Ljudformat som stods

Stod for bithastighet och samplingsfrekvenser:
MP3:
32/44,1/48 kHz, 32 kbps - 320 kbps (VBR)
AAC:
44,1 kHz, 48 kbps - 320 kbps (CBR/VBR)
WMA:
441 kHz, 48 kbps - 192 kbps (CBR/VBR)
WAV:
44,1/48 kHz (16 bit)

Videoformat som stods

Xvid:
Videoavkodare: Xvid video
Bithastighet: 4,854 Mbps (MAX)
Uppldsning/Bildfrekvens:
720 x 480, 30 fps
720 x 576, 25 fps (férutom latinamerikanska modeller)
Ljudavkodare: MP3

MPEG4:
Filformat: MP4 filformat
Videoavkodare: MPEG4 Enkel profil (AVC &r inte kompatibel.)
Bithastighet: 4 Mbps
Uppl6sning/Bildfrekvens:
720 x 480, 30 fps
720 x 576, 25 fps (férutom latinamerikanska modeller)
Ljudavkodare: AAC-LC (HE-AAC &r inte kompatibel.)
DRM: Ej kompatibel

Allmant
Stréomforsérjning:
AC120V -240V,50/60 Hz
Energiférbrukning:
15 W
Energiférbrukning (i energisparlaget):
0,5 W (nar "BT STBY” ar installd pa "OFF” och [KONTROLL FOR HDMI] ar installt pa
[AV])
2 xv* (nar "BT STBY” &r installd pa "ON" och [KONTROLL FOR HDMI] &r instéllt pa
[PA])
Storlek (B/H/D) (Ca.):
349,5 mm x 795 mm x 328,5 mm
Vikt (Ca.):
14,5 kg
Driftstemperatur:
5°C-35°C
* Systemets energiférbrukning kommer att vara mindre &n 0,5 W nar det inte finns
nagon HDMI-anslutning och "BT STBY” &r installd pa "OFF".
Medféljande tillbehor
Fjarrkontroll (RMT-AM420U) (DC 3 V) (1)
RO3 (DC1,5 V) (storlek AAA) batterier (2)
DAB/FM-antenn (1)
Nétkabel (1)

Design och specifikationer kan dndras utan foregdende meddelande.

Kompatibla iPhone/iPod-modeller

iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR,
iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s
Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPod touch (7:e generationen), iPod
touch (6:e generationen)

Systemet ar kompatibelt med iOS 11.0 eller senare.

m Lydsystem til hjemmet

For du tager systemet i brug, skal du lese denne vejledning grundigt og gemme
den til senere brug.

ADVARSEL

For at reducere risikoen for brand ma man ikke daekke apparatets
ventilationsabninger med aviser, duge, gardiner osv.
Udsaet ikke apparatet for aben ild (f.eks. teendte stearinlys).

For at reducere risikoen for brand eller elektrisk sted ma man ikke udsaette dette
apparat for vanddryp eller vandsprajt, og der ma ikke anbringes beholdere med
vaeske, sdsom vaser, oven pa apparatet.

Da netstikket bruges til at koble enheden fra stramforsyningsnettet, skal du koble
enheden til en stikkontakt med nem adgang. Hvis du opdager noget maerkeligt
ved enheden, skal du straks tage netstikket ud af stikkontakten i veeggen.

Anbring ikke apparatet i et trangt rum, sdsom en bogreol eller et indbygget skab.

Enheden er ikke koblet fra lysnettet, sa leenge den er tilsluttet til stikkontakten,
selvom selve enheden er slukket.

Kun til indendgrs brug.

Folgende informationer gaelder kun for udstyr, som saelges i

lande/regioner, hvor EMC-regulativet opfyldes.

Dette udstyr er blevet testet og fundet i overensstemmelse med de graenser, der
er angivet i EMC-regulativet, ved brug af et forbindelseskabel, som er kortere end
3 meter.

ADVARSEL
Fare for eksplosion, hvis batteriet udskiftes med en forkert type.

Udsaet ikke batterier eller apparater med batterier for hgj varme, sdsom solskin og
ild.

ADVARSEL

Advarsel - brug af kontroller eller justeringer eller udfgrsel af procedurer, der
afviger fra dem, som er omtalt heri, kan resultere i eksponering over for farlig
straling.

Dette apparat er klassificeret som et CLASS 1 LASER-produkt i henhold til
IEC 60825-1:2014.

Serg for at vaere to personer til at pakke enheden ud af emballagen. Hvis
enheden tabes, kan det forarsage personskade og/eller materiel skade.

Placer ikke dette produkt i neerheden af medicinsk udstyr

Dette produkt (inklusive tilbehgr) indeholder magnet(er), som muligvis kan
interferere med pacemakere, programmerbare shuntventiler til
hydrocephalusbehandling eller andet medicinsk udstyr. Placer ikke dette produkt
i neerheden af personer, som anvender sadan medicinsk udstyr. Konsulter din
laege inden du anvender dette produkt, hvis du anvender nogen former for sadan
medicinsk udstyr.

For kunder i Europa

Bortskaffelse af udtjente batterier samt elektriske og
elektroniske produkter (gzelder for den Europaeiske Union og
andre lande med separate indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet, batteriet eller emballagen betyder, at
produktet og batteriet ikke ma bortskaffes som husholdningsaffald.
Pa visse batterier kan dette symbol anvendes i kombination med et
kemisk symbol. Det kemiske symbol for bly (Pb) er anfert, hvis
batteriet indeholder mere end 0,004% bly. Ved at sikre at disse
produkter og batterier bortskaffes korrekt, forebygges de mulige
negative konsekvenser for miljg og sundhed, som en ukorrekt affaldshandtering
kan forarsage. Genanvendelse af materialer bidrager til at bevare naturlige
ressourcer. Hvis et produkt kraever vedvarende elektricitetsforsyning af hensyn til
sikkerhed, ydeevne eller dataintegritet, ma batteriet kun fiernes af dertil uddannet
personale. For at sikre en korrekt handtering af batteriet og det elektriske og
elektroniske udstyr skal de udtjente produkter afleveres pa en genbrugsplads
specielt indrettet til genanvendelse af elektriske og elektroniske produkter. Med
hensyn til gvrige batterier, se venligst afsnittet der omhandler sikker fiernelse af
batterier. Batteriet skal afleveres pa et indsamlingssted beregnet til
affaldshandtering og genanvendelse af batterier. Yderligere information om
genanvendelse af dette produkt eller batteri kan fas ved at kontakte den
kommunale genbrugsstation eller den butik, hvor produktet eller batteriet blev
kabt.

Bemaerkning til kunder: felgende informationer gaelder kun for
udstyr, der saelges i lande, hvor EU-direktiverne gaelder

Dette produkt er fremstillet af eller pa vegne af Sony Corporation.

EU-Importer: Sony Europe B.V.

Forespargsler til EU-Importeren eller vedrgrende overholdelse af produktgaranti i
Europa skal sendes til fabrikantens repraesentant, Sony Belgium, bijkantoor van
Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgien.

Herved erklaerer Sony Corporation, at dette udstyr er i overensstemmelse med
direktiv 2014/53/EU.

Den fulde ordlyd af EU-overensstemmelseserklzaeringen er tilgeengelig pa
folgende internetadresse:

http://www.compliance.sony.de/

C€

CE-maerkningens gyldighed er begraenset til de lande, hvor den lovligt
handhaves, hovedsagelig i landene E@S (Det Europaeiske @konomiske
Samarbejdsomrade) og Schweiz.

Dette radioudstyr er beregnet til brug med den/de godkendte version(er) af
software, der er angivet i EU-overensstemmelseserklaeringen. Softwaren, der er
indlaest i dette radioudstyr, er afprgvet og fundet i overensstemmelse med de
vaesentligste krav i direktiv 2014/53/EU.

Du kan tjekke softwareversionen ved at trykke pa OPTIONS og derefter vaelge
"SYSTEM" - "VERSION" ved brug af 4/% og .

Dette Lydsystem til hjemmet er designet til at blive brugt til felgende formal:
» Afspille musik/videokilder pa diske eller USB-enheder

¢ Overfgre musik til USB-enheder

o Lytte til radiostationer

o Lytte til tv-lyd

o Streame musik fra BLUETOOTH-enheder

¢ Nyd sociale sammenkomster med funktionen Tradlgs Party Chain

Fejlfinding

Hvis fejlkode og "CHECK MANUAL" blinker pa displayet
Se nedenstaende tabel for korrigerende handling.

Fejlkode Korrigerende handling

"PROTECT2" Kontakt din naermeste Sony-forhandler.

"PROTECT3"/  Tag straks netledningen ud af stikkontakten, og kontrollér,om

"PROTECT4"/  noget blokerer ventilationsabningerne pa enheden. Nar du har

"PROTECT6" kontrolleret, og ikke fundet nogen problemer, skal du saette
netledningeniigen og teende for systemet. Kontakt din
naermeste Sony-forhandler, hvis problemet varer ved.

Forholdsregler
Flytning af enheden

For ikke at beskadige diskmekanismen skal du udfere felgende procedure, inden
du flytter enheden.

Brug betjeningsfunktionerne pa enheden til at udfere denne operation.
1 Tryk pa O for at teende for systemet.
2 Tryk pa FUNCTION gentagne gange for at vaelge "DVD/CD".

3 Fjerndisken.
Tryk pa 4 for at abne og lukke diskskuffen.
Vent til "NO DISC" vises pa displayet.

4 Tryk pa O for at slukke for systemet.
5 N&r"STANDBY" forsvinder, skal du afbryde netledningen.

Oplysninger om diske

¢ For afspilning skal du terre disken af med en renseklud fra midten og udad til
kanten.

¢ Renger ikke diske med oplasningsmidler, sdésom benzen, acetone, almindelige
renggringsmidler eller antistatisk spray, der er beregnet til vinyl-LP'er.

o Udsaet ikke diske for direkte sollys eller varmekilder, sdésom varmluftkanaler, eller
lad dem ligge i en bil, der er parkeret i direkte sollys.

Om sikkerheden

* Tag netledningen helt ud af stikkontakten pa vaeggen, hvis enheden ikke skal
anvendes i en laengere periode. Nar ledningen til systemet tages ud af
stikkontakten, skal du tage fat om selve stikket. Du ma ikke traekke i selve
ledningen.

¢ Hvis der tabes en genstand eller spildes vaeske i systemet, skal strammen
afbrydes, og systemet skal kontrolleres af en servicetekniker, for det tages i
brug igen.

* Netledningen ma kun udskiftes af faguddannet servicepersonale.

Om betjening af systemet
Dette system er ikke steenk- eller vandtaet. Undga at steenke vand pa systemet
eller at renggre det med vand.

Om placering

» Systemet ma ikke anbringes pa et skranende sted eller pa steder, hvor det er
meget varmt, koldt, stevet, beskidt, fugtigt, eller hvor der er manglende
ventilation eller forekommer vibrationer, direkte sollys eller meget kraftigt lys.

» Veer forsigtig ved placering af systemet pa overflader, der er specialbehandlet
(med voks, olie, lak etc.), da der kan opsta pletter eller misfarvning af
overfladen.

¢ Hvis systemet bringes direkte fra en kold til en varm placering, eller placeres i et
meget fugtigt rum, kan fugt kondensere pa linsen inde i enheden og forarsage
funktionsfejl. | sddanne situationer skal du fierne disken og lade systemet vaere
teendt i ca. en time, indtil fugtigheden fordamper.

Om varmedannelse

¢ Det er normalt, at enheden bliver varm under drift, og dette er ikke grund til
alarm.

¢ Hvis enheden er blevet brugt i lang tid ved hgj lydstyrke skal man ikke rgre ved
kabinettet, da det kan blive varmt.

« VVentilationsabningerne ma ikke blokeres.

Pa hgjttalersystemet

Det indbyggede hgijttalersystem er ikke magnetisk afskaermet, og billedet pa
naertstaende tv-apparater kan blive magnetisk forvraenget. | sadanne situationer
skal du slukke for tv'et, vente 15 til 30 minutter og taende det igen. Hvis der ikke er
nogen forbedring, skal du flytte systemet laengere vaek fra tv'et.

Afsnit om diskafspiller
System:
CD og digitalt lyd- og videosystem
Egenskaber for laser-diode
Emissionsvarighed: Kontinuerlig
Bolgeleengde: 790 nm
Laserudgang*: Mindre end 44,6 pW
* Dette udgang er veerdimalingen i en afstand pa 100 mm fra objektivlinsens
overflade pa den optiske pick-upblok med 7 mm blaende.
Frekvensomrade:
20 Hz - 20 kHz
Video-farvesystemets format:
Latinamerikanske modeller:
NTSC
Andre modeller:
NTSC og PAL

Afsnit om USB
Understgttet USB-enhed:
Masselagringsklasse (MSC)
Maksimal stram:
TA
\P (USB)-port:
Type A

Afsnit om DAB/DAB+/FM-tuner

Antenne:
DAB/FM-ledningsantenne

Frekvensomrade:
DAB/DAB+ (Band-111): 174,928 (5A) MHz - 239,200 (13F) MHz
FM: 87,5 MHz - 108,0 MHz (i trin af 50 kHz)

DAB/DAB+-frekvenstabel (Band-IIl)

Frekvens Maerke Frekvens Maerke Frekvens Maerke
174,928 MHz 5A 197,648 MIHz 8B 220,352 MHz 11C
176,640 MHz 5B 199,360 MHz 8C 222,064 MHz 1D
178,352 MHz 5C 201,072 MHz 8D 223,936 MHz 12A
180,064 MHz 5D 202,928 MHz 9A 225,648 MHz 12B
181,936 MHz 6A 204,640 MHz 9B 227,360 MHz 12C

VIGTIG MEDDELELSE

Advarsel: Hvis du efterlader et stillbillede eller et on-screen-skaermen pa tv'et i
laengere tid via dette system, risikerer du permanente skader pa tv-skaermen.
Projektions-tv'er er specielt sarbare over for dette problem.

Renggring af kabinettet

Renger systemet med en blgd klud, der er fugtet let med et mildt
renggringsmiddel.

Anvend ikke skuresvampe, skurepulver eller oplgsningsmidler, sasom fortynder,
sprit eller rensebenzin.

Om BLUETOOTH®-kommunikation

* BLUETOOTH-enheder skal anvendes inden for ca. 10 meter (ublokeret afstand)

af hinanden. Det effektive kommunikationsomrade kan vaere mindre under

felgende forhold:

- Nar en person, et metalobjekt, en vaeg eller anden hindring er placeret mellem
enhederne med en BLUETOOTH-forbindelse.

- Pa steder, hvor der er installeret et tradlgst LAN.

- Omkring mikrobglgeovne, der eri brug.

- Pa steder, hvor der dannes andre elektromagnetiske bglger.

BLUETOOTH-enheder og tradlgst LAN-udstyr (IEEE 802.11b/g/n) bruger det

samme frekvensband (2,4 GHz). Hvis BLUETOOTH-enheden bruges i naerheden

af en enhed med tradlgs LAN-kapacitet, kan der forekomme elektromagnetisk

interferens. Det kan resultere i lavere dataoverfarselshastigheder, stgj eller

manglende evne til at forbinde. Hvis dette sker, skal du prove fglgende

losningsforslag:

- Brug dette system mindst 10 meter vaek fra det tradlgse LAN-udstyr.

- Sluk for strammen til det tradl@se LAN-udstyr, hvis du bruger din BLUETOOTH-
enhed inden for 10 meter.

- Brug dette system og BLUETOOTH-enheden sa taet pa hinanden som muligt.

De radiobglger, der dannes af dette system, kan pavirke driften af nogle

medicinske anordninger. Eftersom denne interferens kan medfare funktionsfejl,

skal du altid slukke for strammen til dette system og BLUETOOTH-enheden pa

folgende steder:

- Pa hospitaler, pa tog, i fly, ved tankstationer og pa ethvert sted, hvor der kan
vaere brandbare gasser til stede.

- I neerheden af automatiske dere eller brandalarmer.

Dette system understatter sikkerhedsfunktioner, der overholder BLUETOOTH-

specifikationerne, for at sikre sikre forbindelser under kommunikation ved brug

af BLUETOOTH-teknologien. Denne sikkerhed kan dog vaere utilstraekkelig

afhaengigt af indstillingsindholdet og andre faktorer, sa vaer altid forsigtig, nar

du udfgrer kommunikation ved brug af BLUETOOTH-teknologien.

Sony kan ikke pa nogen made holdes ansvarlig for skader eller andet tab som

folge af informationslaekage under kommunikation ved brug af BLUETOOTH-

teknologien.

Der garanteres ikke ngdvendigvis BLUETOOTH-kommunikation med alle

BLUETOOTH-enheder, der har samme profil som dette system.

De BLUETOOTH-enheder, der forbindes til dette system, skal overholde den

BLUETOOTH-specifikation, der er foreskrevet af Bluetooth SIG, Inc., og skal veere

certificeret for overholdelse. Selv hvis en enhed overholder BLUETOOTH-

specifikationen, kan der dog vaere tilfaelde, hvor BLUETOOTH-enhedens

egenskaber eller specifikationer gor det umuligt at oprette forbindelse, eller det

kan medfere andre kontrolmetoder, display eller betjening.

¢ Der kan forekomme stgj eller lyden kan afbrydes afthaengigt af den BLUETOOTH-
enhed, der er forbundet med dette system, kommunikationsmiljget eller de
omgivende forhold.

Om stemmevejledning

VIGTIGT: STEMMEVEJLEDNINGEN TIL DETTE SYSTEM ER KUN
TILGANGELIG PA ENGELSK.

Afhaengig af systemets status vil stemmevejledningen fra systemet vaere som
folger:

* Nar systemet indstilles til parringstilstand: "BLUETOOTH pairing"

o Nar der er tilsluttet til en BLUETOOTH-enhed: "BLUETOOTH connected"

o Nar frakoblet en BLUETOOTH-enhed: "BLUETOOTH disconnected"

o Nar der indstilles udgangstilstand under funktionen Stereo Pair: "Left/Right”

Meddelelse vedrgrende licens- og varemaerke

o BYP or et varemaerke tilhgrende DVD Format/Logo Licensing Corporation.

¢ Logoerne "DVD+RW", "DVD-RW", "DVD+R", "DVD-R", "DVD VIDEO" og "CD" er
varemeaerker.

o WALKMAN® og WALKMAN®-logoet er registrerede varemaerker tilhgrende Sony
Corporation.

* Teknologi og patenter under licens fra Fraunhofer IIS og Thomson til kodning af
MPEG Layer-3 audio.

* Windows Media er enten et registreret varemaerke eller et varemaerke
tilhgrende Microsoft Corporation i USA og/eller andre lande.

o Dette produkt er beskyttet af visse intellektuelle ejendomsrettigheder i

Microsoft Corporation. Brug eller distribution af sadan teknologi uden for dette

produkt er forbudt uden en licens fra Microsoft eller et autoriseret Microsoft-

datterselskab.

Dette system indeholder Dolby* Digital.

* Fremstillet under licens fra Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Audio og det
dobbelte D-symbol er varemaerker tilhgrende Dolby Laboratories.

Dette system indeholder High-Definition Multimedia Interface (HDMI™)-

teknologi. Ordene HDMI og HDMI High-Definition Multimedia Interface og

HDMI-logoet er varemeerker eller registrerede varemaerker tilherende HDMI

Licensing Administrator, Inc. i USA og andre lande.

"BRAVIA" er et varemaerke tilhgrende Sony Corporation.

LDAC™ og LDAC-logoet er varemaerker tilhgrende Sony Corporation.

BLUETOOTH® ordmaerket og logoer er registrerede varemaerker ejet af Bluetooth

SIG, Inc., og enhver brug af sddanne meaerker af Sony Corporation er under

licens. Andre varemaerker og handelsnavne tilhgrer deres respektive ejere.

Android, Google Play og Google Play-logoet er varemeaerker tilhgrende Google

LLC.

Apple, iPhone, iPod og iPod touch er varemaerker tilherende Apple Inc., der er

registreret i USA og andre lande.

Brugen af Made for Apple-emblemet betyder, at et tilbehar er blevet designet

til at forbinde specifikt til det eller de Apple-produkt(er), der er identificeret i

emblemet, og er blevet certificeret af udvikleren til at opfylde Apple standarder

for ydeevne. Apple er ikke ansvarlig for denne anordnings drift eller for at den

er i overensstemmelse med sikkerheds- og forordningsstandarderne.

DETTE PRODUKT ER LICENSERET UNDER MPEG-4 VISUAL

PATENTPORTEF@LIELICENS TIL PERSONLIG OG IKKE-KOMMERCIEL BRUG AF ET

FORBRUGERPRODUKT TIL AT

(i) KODE VIDEO | OVERENSSTEMMELSE MED MPEG-4 VISUAL STANDARD
("MPEG-4 VIDEO")

OG/ELLER

(if) AFKODE MPEG-4 VIDEO, DER BLEV KODET AF EN FORBRUGER | FORBINDELSE
MED PRIVAT OG IKKE-KOMMERCIEL AKTIVITET OG/ELLER TILVEJEBRAGT FRA
EN VIDEOUDBYDER MED LICENS TIL AT UDBYDE MPEG-4 VIDEO.

DER ER IKKE INDBEFATTET LICENS TIL ANDRE FORMAL OG EJ HELLER GIVES EN
SADAN. YDERLIGERE OPLYSNINGER INKLUDERET | FORBINDELSE MED
PROMOTIONELLE, INTERNE OG KOMMERCIELLE ANVENDELSER OG LICENSERING
SKAL INDHENTES FRA MPEG LA, L.L.C.
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

¢ Alle andre varemaerker er varemaerker tilhgrende deres respektive ejere.

¢ | denne vejledning er maerkerne ™ og © ikke angivet.

Specifikationer

Afsnit om hgijttaler
Hgjttalersystem:
3-vejs, Dobbel Basrefleks
Hgjttalerenhed:
Diskant, V/H: 40 mm, horntype
Mellemomrade, V/H: 80 mm, horntype
Bas: 250 mm, kegletype

Indgange
(TV) AUDIO IN:
Spaending 2V, impedans 47 kohm
(TV) ARC:
Understottet lydsignal:
2-kanals lineer PCM
MICT:
Fglsomhed 1 mV, impedans 10 kohm
MIC2/GUITAR:
Fglsomhed 1 mV, impedans 10 kohm (nar guitarfunktionen er slukket)
Fglsomhed 200 mV, impedans 1 Megaohm (nar guitarfunktionen er teendt)

Udgange
HDMI OUT (TV) ARC:
Understgttet lydsignal:
2-kanals lineaer PCM (op til 48 kHz), Dolby Digital

Afsnit om HDMI
Stik:
Type A (19 ben)

183,648 MHz 6B 206,352 MHz 9C 229,072 MHz 12D
185,360 MHz 6C 208,064 MHz 9D 230,784 MHz 13A
187,072 MHz 6D 209,936 MHz 10A 232,496 MHz 13B
188,928 MHz A 211,648 MHz 10B 234,208 MHz 13C
190,640 MHz 7B 213,360 MHz 10C 235,776 MHz 13D
192,352 MHz 7C 215,072 MHz 10D 237,488 MHz 13E
194,064 MHz 7D 216,928 MHz 1A 239,200 MHz 13F
195,936 MHz 8A 218,640 MHz 1B

Afsnit om BLUETOOTH
Kommunikationssystem:

BLUETOOTH standardversion 4.2
Udgang:

BLUETOOTH standard stremklasse 2
Maksimal udgangseffekt:

<9,5 dBm
Maksimalt antal enheder, der kan registreres:

8 enheder
Maksimalt antal samtidige forbindelser (Multipoint):

3 enheder
Maksimalt kommunikationsomrade:

Synslinje ca. 10 m"
Frekvensband:

2,4 GHz band (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Modulationsmetode:

FHSS (Frekvenshop Spread-spectrum)
Kompatible BLUETOOTH-profiler2):

A2DP (avanceret lydfordelingsprofil)

AVRCP (profil for lyd-/videofjernbetjening)
Understgttede codecs:

SBC (Subband Codec)

AAC (Advanced Audio Coding)

LDAC

1) Det faktiske interval varierer afhaengigt af faktorer, séasom blokeringer mellem
enheder, magnetfelter omkring en mikrobglgeovn, statisk elektricitet,
modtagelsesfglsomhed, antennens ydeevne, operativsystem, softwareapplikation mv.

2) BLUETOOTH-standardprofiler angiver formalet med BLUETOOTH-kommunikation
mellem enheder.

Understgttede lydformater
Understgottet bithastighed og samplingsfrekvens:
MP3:
32/44,1/48 kHz, 32 kbps - 320 kbps (VBR)
AAC:
44,1 kHz, 48 kbps - 320 kbps (CBR/VBR)
WMA:
44,1 kHz, 48 kbps - 192 kbps (CBR/VBR)
WAV:
44,1/48 kHz (16 bit)

Understottede videoformater
Xvid:
Video codec: Xvid video
Bithastighed: 4,854 Mbps (maks.)
Oplasning/billedhastighed:
720 x 480, 30 fps
720 x 576, 25 fps (undtagen for latinamerikanske modeller)
Lyd-codec: MP3
MPEG4:
Filformat: MP4-filformat
Video codec: MPEG4 Simple Profile (AVC er ikke kompatibel.)
Bithastighed: 4 Mbps
Oplgsning/billedhastighed:
720 x 480, 30 fps
720 x 576, 25 fps (undtagen for latinamerikanske modeller)
Lyd-codec: AAC-LC (HE-AAC er ikke kompatibel.)
DRM: Ikke kompatibel

Generelt
Stremkrav:
120 V - 240 V vekselspaending, 50/60 Hz
Stremforbrug:
M5 W
Stremforbrug (i stramsparefunktion):
0,5 W (nar "BT STBY" er indstillet til "OFF" og [KONTROL TIL HDMI] er indstillet til
[FRA])
2 W* (nar "BT STBY" er indstillet til "ON" og [KONTROL TIL HDMI] er indstillet til
[TIL])
Mal (B/H/D) (ca.):
349,5 mm x 795 mm x 328,5 mm
Vaegt (ca.):
14,5 kg
Driftstemperatur:
5°C-35°C
* Systemets stremforbrug vil veere mindre end 0,5 W, nar der ikke er nogen HDMI-
forbindelse, og hvis "BT STBY" er indstillet til "OFF".
Medfolgende tilbehar
Fjernbetjening (RMT-AM420U) (DC 3 V) (1)
RO3 (DC1,5 V) (starrelse AAA) batterier (2)
DAB/FM-ledningsantenne (1)
Netledningen (1)

Design og specifikationer kan aendres uden forudgaende varsel.

Kompatible iPhone/iPod-modeller

iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR,
iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s
Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPod touch (7. generation), iPod touch

(6. generation)

Systemet er kompatibelt med iOS 11.0 eller senere.

Domaci audio systém

Pfed ovladanim systému si peclivé prectéte tuto prirucku a uschovejte ji pro
budouci poufZiti.

VAROVANI

Aby se snizilo riziko poZaru, nezakryvejte ventilacni otvor zafizeni novinami,
ubrusy, zaclonami apod.

Nevystavujte zafizeni zdrojim otevieného plamene (napfiklad zapalenym
svickam).

Aby se snizilo riziko poZzaru a nebezpeci Urazu elektrickym proudem, nevystavujte
toto zafizeni kapajici Ci stfikajici vodé a neumistujte na zafizeni pfedméty
naplnéné kapalinou, jako jsou vazy.

JelikoZ se hlavni zastrcka pouziva k odpojovani jednotky od sité, zapojte jednotku
do snadno pfistupné zasuvky stfidavého proudu. Pokud byste si u jednotky vsimli
neodpovidajiciho fungovani, okamzité vytahnéte hlavni zastrcku ze zasuvky
stfidavého proudu.

Neinstalujte zafizeni v omezeném prostoru, jako je knihovna nebo vestavéna
skfiri.

Jednotka neni odpojena od sité, dokud je zapojena do zasuvky stfidavého
proudu, i kdyZ jednotka sama byla vypnuta.

Pouzivejte pouze v mistnosti.

Nasledujici informace se vztahuji pouze na pfistroje prodavané
v zemich/regionech podléhajicich smérnici EMC.

Tento pfistroj byl testovan a shledan vhodnym podle limit( stanovenym smérnici
EMC pfi pouZiti pfipojovaciho kabelu kratsiho nez 3 metry.

POZOR
Pokud baterii nahradite nespravnym typem, hrozi nebezpeci vybuchu.

Nevystavujte baterie nebo zafizeni s vloZzenymi bateriemi nadmérnému teplu,
napfiklad pfimému slunci a ohni.

POZOR

Pozor - poufZiti jinych ovladani nebo Upravy ¢i jiné provadéni postupd, nez je
pfedepsano v tomto ndvodu, mlze vést k vystaveni se uc¢inkiim nebezpeného
zafeni.

Tento pfistroj je podle IEC 60825-1:2014 klasifikovan jako CLASS 1 LASER.

Pfi rozbalovani krabice zajistéte, Ze s jednotkou budou manipulovat dva lidé.
Padajici jednotka muZze zapficinit zranéni osob a/nebo Skodu na majetku.

Neumistujte tento produkt blizko Iékafskych pfistroja

Tento pfistroj (v¢etné doplrikd) obsahuje magnet/y, které mohou interferovat s
kardiostimulatory, shunty s programovatelnou chlopni, uzivanymi pfi 1écbé
hydrocefalu nebo jinymi lékafskymi pfistroji. Neukladejte tento produkt v blizkosti
osob, které tyto lékafské pristroje pouZivaji. Pokud pouZzivate néktery z téchto
Iékafskych pfistrojl, poradte se s Iékafem predtim, nez budete pouZivat tento
produkt.

Pro zakazniky v Evropé

Likvidace nepotiebnych baterii a elektrického nebo
elektronického zafizeni (plati v Evropské unii a dalSich statech
uplatriujicich oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku, baterii nebo obalu upozorriuje,
Ze s vyrobkem a baterii by se nemélo nakladat jako s béznym
domacim odpadem. Symbol, ktery se nachazi na urcitych typech
baterii, mGZe byt kombinovan s chemickou znackou. Chemicka
znacka pro olovo (Pb) je pfidana, pokud baterie obsahuje vice nez
0,004 % olova. Spravnym nakladanim s témito nepotfebnymi
vyrobky a bateriemi pomUzete zabranit moznym negativnim dopadim na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, k nimZ by mohlo dochazet v pfipadech nevhodného
zachazeni. Recyklace materiald pomuzZe ochranit pfirodni zdroje. V pfipadé, ze
vyrobek z dlivodu bezpecnosti, funkce nebo uchovani dat vyZaduje trvalé spojeni
s vlozenou baterii, je tfeba, aby takovouto baterii vyménil pouze kvalifikovany
personal. K tomu, aby s baterii bylo spravné naloZeno, predejte vyrobky, kterym
konci Zivotnost, na prislusné misto uréené ke sbéru elektrickych a elektronickych
zafizeni za ucelem jejich recyklace. V pfipadé, Ze jde o ostatni baterie, nahlédnéte
do casti ndvodu, ktera popisuje bezpecné vyjmuti baterie z vyrobku. Nepotfebnou
baterii odevzdejte k recyklaci na pfislusné sbérné misto. Pro podrobnéjsi
informace o recyklaci tohoto vyrobku ¢i baterie kontaktujte mistni obecni Ufad,
podnik pro likvidaci domovnich odpadd nebo prodejnu, ve které jste vyrobek
nebo baterii zakoupili.

Poznamka pro zakazniky: nasledujici informace se vztahuji
pouze na pristroje prodavané v zemich podléhajicich smérnicim
EU

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v zastoupeni spole¢nosti Sony
Corporation.

Dovozce do EU: Sony Europe B.V.

Zadosti tykajici se dovozce do EU nebo technickych poZadavka na vyrobky
danymi smérnicemi Evropské unie je tfeba adresovat na zplnomocnéného
zastupce, kterym je Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgie.

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto zafizeni je v souladu se smérnici
2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.compliance.sony.de/

C€

Platnost oznaceni CE se omezuje pouze na tyto zemé, kde je vyzadovana ze
zakona, hlavné v zemich EHP (evropského hospodaiského prostoru) a ve
Svycarsku.

Toto radiové zatizeni je zamysleno pouZivat se schvalenou verzi softwaru, ktera je
uvedena v EU prohlaseni o shodé. Software nahrany v tomto radiovém zafizeni je
ovérené ve shodé se zakladnimi poZzadavky smérnice 2014/53/EU.

Verzi softwaru muazete zkontrolovat stisknutim tla¢itka OPTIONS a poté volbou
,SYSTEM" - ,VERSION" pomoci 4/¥ a .

Domaci audio systém je urcen k pouZiti pro nasleduijici ucely:

* Pfehravani hudebnich/video zdroju na discich nebo zafizeni USB

« Pfenos hudby ze zafizeni USB

¢ Poslech radiovych stanic

¢ Poslouchani televize

o Streamovani hudby ze zafizeni BLUETOOTH

o \/yuZiti pfi spolecenskych setkani s funkci bezdratového Party Chain

Reseni potizi

Pokud blika na displeji kéd chyby a ,CHECK MANUAL"
Viz nasledujici tabulka s ndpravnymi opatfenimi.
Kéd chyby Napravné opatieni

,PROTECT2" Obratte se na nejblizsiho prodejce produktl Sony.

L,PROTECT3"/  Okam?zité odpojte napajeci kabel stfidavého proudu a

,PROTECT4"/  zkontrolujte, zda nic neblokuje vétraci otvory jednotky.

 PROTECT6" Neshledate-li po kontrole Zadny problém, zapojte opét napajeci
kabel stfidavého proudu a zapnéte systém. Pokud problém
pretrvava, obratte se na nejblizsiho prodejce produktt Sony.

Bezpecnostni opatreni

Pfi pfrenaseni jednotky
Nasledujici postup provedte pfed pfenasenim jednotky, abyste zabranili
poskozeni mechanismu disku.

K provadéni této ¢innosti pouzivejte ovladani na jednotce.
1 Zapnéte systém stisknutim O.
2 Opakované stisknéte FUNCTION pro vybér ,DVD/CD".

3 Vyjméte disk.
Stisknutim £ otevrete a zaviete podavac disku.
Cekejte, dokud se na displeji nezobrazi ,NO DISC".

4 stisknutim () vypnéte systém.

5 Poté, co ,STANDBY" zmizi, odpojte napajeci kabel stfidavého proudu
ze zastrcky.

Poznamky k diskiim

¢ Pfed prehravanim otfete disk Cistym hadfikem od prostfedka smérem k okraji.

« Disky necistéte rozpoustédly, jako je napfiklad benzin, fedidlo, ani bézné
prodavané distici roztoky nebo antistaticky sprej pro vinylové desky.

* Nevystavujte disky pfimému slune¢nimu svétlu nebo tepelnym zdrojdm,
napfiklad horkovzdusnému vedeni, nenechavejte je v auté zaparkovaném na
primém slunecnim svétle.

K bezpecnosti

* Pokud nebude delsi dobu pouzivan, odpojte zcela napajeci kabel stfidavého
proudu ze zasuvky na sténé. Pfi odpojovani systému vzdy uchopte zastrcku.
Nikdy netahejte za kabel samotny.

* Pokud by se do systému dostala pevny pfedmét nebo tekutina, odpojte
systému, a nez jej budete opét pouZzivat, nechejte ho zkontrolovat
kvalifikovanym personalem.

« Napdjeci kabel stfidavého proudu by se mél vymériovat pouze v kvalifikované
servisni dilné.

K manipulaci se systémem
Tento systém neni odolny proti stfikajici kapaliné ani vodovzdorny. Na systém
nesmite stfikat vodu ani jej vodou Cistit.

K umisténi

* Neumistujte systém do naklonéné polohy nebo na mista, ktera jsou extrémné
horka, studend, prasna, Spinava nebo vlhka, nebo jsou nedostate¢né vétrana
nebo jsou vystavena vibracim, pfimému slune¢nimu zafeni nebo jasnému
svétlu.

« Vénujte pozornost pfi umisténi systému na povrchy, které byly specialné
oSetfeny (napfiklad voskem, olejem, lestidlem), protoZe by mohlo dojit ke
zbarveni nebo odbarveni povrchu.

* Pokud je systém pfinesen pfimo z chladného na teplé misto nebo je umistén ve
velmi vlhké mistnosti, mdZe vihkost kondenzovat na ¢oc¢kach uvnitf jednotky a
zpUsobit poruchu systému. V takové situaci vyjméte disk a nechejte systém asi
hodinu zapnuty, dokud se vlhkost neodpafi.

K naruistu tepla

« Narlst tepla v jednotce béhem provozu je normalni a nezplsobi vystrahu.

* Nedotykejte se skiing, protoZe se pfi déle nastavené vysoké hlasitosti mize
zahrat.

* Neprekryvejte ventilacni otvory.

K systému reproduktorti

Vestavény systém reproduktord neni magneticky odstinény a obraz na okolnich
televizorech muiiZze byt magneticky rusen. V takové situaci vypnéte televizor,
pockejte 15 az 30 minut a opét ji zapnéte. Pokud se to nezlepsi, presurite systém
dale od televizor.

DULEZITE UPOZORNENI

Pozor: Pokud ponechate staticky video obraz nebo obraz na obrazovce
zobrazeny na televizoru po delsi dobu prostfednictvim tohoto systému, hrozi
trvalé poskozeni obrazovky televizoru. K tomuto jsou zvlasté nachylné televizory
slouZici k projekci.

Cisténi skfiné

Tento systém Cistéte jemnym hadfikem lehce navih¢enym ve slabém roztoku
detergentu.

NepouZivejte zadny typ abraziv, prasku na Cisténi nebo rozpoustédla jako je
fedidlo, benzin nebo alkohol.

Ke komunikaci BLUETOOTH®

e Zafizeni BLUETOOTH by se méla pouZivat pfiblizné v 10 metrovych

vzdalenostech (bez ptekazek) od sebe. U¢inny rozsah komunikace se miize

zkratit za nasledujicich podminek:

- KdyZ je mezi zafizenimi s pfipojenim BLUETOOTH ¢lovék, kovovy pfedmét
sténa nebo jina prekazka.

- Mista s nainstalovanym bezdratovym LAN.

-V okoli se pouZiva mikrovinna trouba.

- Mista, kde dochazi ke vzniku dalsiho elektromagnetického zareni.

Zafizeni BLUETOOTH a zafizeni bezdratové sité LAN (IEEE 802.11b/g/n) pracuji na

stejném frekvencénim rozsahu (2,4 GHz). KdyZ pouZivate své zafizeni BLUETOOTH

v blizkosti prostfedku s funkci bezdratové sité LAN, mlze vzniknout

elektromagnetické ruseni. To by mohlo vést ke sniZeni rychlosti pfenosu dat,

Sumu nebo nemoZnosti pfipojit zafizeni. Pokud k tomu dojde, zkuste nasledujici

napravy:

- PouZivejte tento systém alespori 10 metrli od zafizeni s bezdratovou siti LAN.

- Vlypnéte napéjeni zafizeni s bezdratovou siti LAN, kdyZ pouZivate zafizeni
BLUETOOTH na krat$i vzdalenost nez 10 metrd.

- PouZivejte tento systém a zafizeni BLUETOOTH co nejblize u sebe.

Vysilani na radiovych vinach timto systémem muze rusit ¢innost nékterych

lékarskych zafizeni. ProtoZe toto ruseni muize vést k poruse, vZdy vypinejte

napdajeni tohoto systému a zafizeni BLUETOOTH na nasledujicich mistech:

-V nemocnicich, vlacich, letadlech, u plynovych stanic a na jakémkoli misté, kde
mohou byt hotlavé plyny.

- Blizko automatickych dvefi nebo pozarnich hlasica.

Tento systém podporuje bezpecnostni funkce, které splfiuji specifikace

BLUETOOTH pro zajisténi zabezpecenych pfipojeni béhem komunikace

pouZzivajici technologii BLUETOOTH. Pfesto nemusi byt toto zabezpeceni

dostate¢né v zavislosti na nastaveni obsaht a dalSich faktord, proto budte vzdy
obezfetni pfi komunikaci prostfednictvim technologie BLUETOOTH.

* Spolec¢nost Sony nenese zadnou odpovédnost za Skody nebo jiné ztraty
vyplyvajici z Uniku informaci béhem komunikace pomoci technologie
BLUETOOTH.

e Komunikace BLUETOOTH neni nezbytné zarucena u viech zafizeni BLUETOOTH,
kterd maji stejny profil jako tento systém.

e Zafizeni BLUETOOTH pfipojend k tomuto systému musi splfiovat specifikace
BLUETOOTH predepsané spolecnosti Bluetooth SIG, Inc., a musi mit certifikat o
shodé. | kdyz zafizeni splfiuje specifikaci BLUETOOTH, mohou se vyskytnout
ptipady, kdy vlastnosti nebo specifikace zafizeni BLUETOOTH znemozni
pfipojeni nebo mohou mit za nasledek razné zplsoby ovladani, zobrazeni nebo
¢innosti.

* MGze dojit k Sumu nebo muze dojit k vypadnuti zvuku v zavislosti na zafizeni
BLUETOOTH pfipojeném k tomuto systému, na komunikac¢nim prostfedi nebo
okolnich podminkach.

O hlasovych pokynech

DULEZITE: HLASOVE POKYNY PRO TENTO SYSTEM JSOU K
DISPOZICI POUZE V ANGLICTINE.

V zavislosti na stavu systému jsou vystupy hlasového ovladani ze systému
nasledujici:

e Pfi nastaveni systému do reZimu parovani: ,BLUETOOTH pairing”

« Pli pfipojeni zafizeni BLUETOOTH: ,BLUETOOTH connected”

 Pli odpojeni od zafizeni BLUETOOTH: ,BLUETOOTH disconnected”

« Pfi nastaveni vystupniho rezimu béhem funkce Stereo Pair: ,Left/Right”

Poznamka o licencich a ochrannych znamkach

e BY2 je ochranna znadmka DVD Format/Logo Licensing Corporation.

¢ Loga ,DVD+RW*, ,DVD-RW*, ,DVD+R", ,DVD-R", ,DVD VIDEO" a ,CD" jsou

ochranné znamky.

WALKMAN® a logo WALKMANP® jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti

Sony Corporation.

Technologie audio kédovani MPEG Layer-3 a patenty licencované spole¢nostmi

Fraunhofer IIS a Thomson.

Windows Media je bud registrovana ochranna znamka, nebo ochranna znamka

Microsoft Corporation ve Spojenych statech, popt. dalSich zemich.

Tento vyrobek je chrdnén podle prav na ochranu dusevniho vlastnictvi

spolecnosti Microsoft Corporation. PouZiti nebo distribuce takové technologie

mimo tento produkt je zakdzano bez licence spolecnosti Microsoft nebo
opravnéné pobocky Microsoft.

Tento systém obsahuje Dolby* Digital.

* \lyrobeno na zakladé licence poskytnuté spolecnosti Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio a symbol dvojitého D jsou ochranné zndmky spole¢nosti
Dolby Laboratories.

Tento systém obsahuje technologii HDMI™ (High-Definition Multimedia

Interface). Pojmy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface a rovnéz

logo HDMI jsou ochranné zndmky nebo zapsané ochranné znamky spolecnosti

HDMI Licensing Administrator, Inc. ve Spojenych statech a dalSich zemich.

,BRAVIA" je ochranna zndmka spolec¢nosti Sony Corporation.

LDAC™ a logo LDAC jsou ochranné znamky spolecnosti Sony Corporation.

Slovni znacka a loga BLUETOOTH® jsou registrované ochranné znamky ve

vlastnictvi spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc., a jakékoli vyuZivani téchto znacek

spolecnosti Sony Corporation podléha licenci. Ostatni ochranné znamky a nazvy
jsou majetkem pfislusnych majitelG.

Android, Google Play a logo Google Play jsou ochranné znamky spolecnosti

Google LLC.

Apple, iPhone, iPod a iPod touch jsou ochranné znamky spolecnosti Apple Inc.

registrované v USA a dalSich statech.

Pouziti znamky Made for Apple znamena, Ze pfisluSenstvi je ureno k pfipojeni k

vyrobkdim znacky Apple oznacenym ve znamce a Ze vyvojar certifikaci zarucuje

spInéni vykonnostnich standard( znacky Apple. Spole¢nost Apple neni

odpovédna za provoz tohoto zafizeni ani za spInéni bezpecnostnich a

zakonnych standard( timto zafizenim.

TENTO PRODUKT JE LICENCOVAN NA ZAKLADE LICENCE PANTENTOVEHO

PORTFOLIA TECHNOLOGIE MPEG-4 VISUAL PRO OSOBNi A NEKOMERCNI VYUZITI

SPOTREBITELEM KE

(i) KODOVAN( VIDEA V SOULADU SE STANDARDEM MPEG-4 VISUAL (,VIDEA
MPEG-4")

A/NEBO

(i) DEKODOVANI VIDEA MPEG-4, KTERE BYLO KODOVANO SPOTREBITELEM
ZAPOJENYM DO OSOBNi A NEKOMERCNI CINNOSTI A/NEBO BYLO ZISKANO
OD POSKYTOVATELE VIDEA, KTERY JE DRZITELEM LICENCE NA POSKYTOVANi
VIDEA MPEG-4.

ZADNA LICENCE SE NEPOSKYTUJE ANI NENi ODVOZENA PRO JAKEKOLI JINE
POUZITi. DALSI INFORMACE VCETNE INFORMACI VZTAHUJICICH SE K
PROPAGACNIMU, INTERNIMU A KOMERCNIMU UZIVANI A UDELOVANI LICENCI
MOHOU BYT ZiSKANY OD SPOLECNOSTI MPEG LA, L.L.C.
HTTP://WWW.MPEGLA.COM

¢ VSechny ostatni ochranné zndmky jsou ochrannymi znamkami pfislusnych
vlastnikd.

¢ \/ této pfirucce nejsou znamky ™ a ® specifikovany.

Parametry
Reproduktory

Systém reproduktor(:
3cestny, Double Bass Reflex
Jednotka reproduktora:
L/P vysky: 40 mm, houkackovy typ
L/P stfedy: 80 mm, houkackovy typ
Woofer: 250 mm, kdnicky typ

Vstupy
(TV) AUDIO IN:
Napéti 2 V, impedance 47 kiloohmu
(TV) ARC:
Podporovany audia signal:
2 kanalové linearni PCM
MICI:
Citlivost 1 mV, impedance 10 kiloohmu
MIC2/GUITAR:
Citlivost 1 mV, impedance 10 kiloohm (pfi vypnutém reZzimu kytary)
Citlivost 200 mV, impedance 1 megaohm (pfi zapnutém rezimu kytary)

Vystupy
HDMI OUT (TV) ARC:
Podporovany audia signal:
2 kanalové linearni PCM (azZ 48 kHz), Dolby Digital

HDMI
Konektor:
Typ A (19 kolikd)

Pfehravac disku
Systém:
Kompaktni disk a digitdlni audio a video systém
Vlastnosti laserové diody
Trvani vysilani: Nepretrzité
Vinova délka: 790 nm
Vystup laseru*: Méné nez 44,6 uW
* Tento vystup je méfeni hodnoty ve vzdalenosti 100 mm od povrchu ¢ocek
objektivu na Optickém sbérném bloku se 7 mm Stérbinou.
Frekvencni odezva:
20 Hz - 20 kHz
Format systému barev videa:
Modely pro Latinskou Ameriku:
NTSC
Ostatni modely:
NTSC a PAL

UsB
Podporované zafizeni USB:
Trida hromadného ulozisté
Maximalni proud:
1A
Port ' (USB):
Typ A

Ladéni DAB/DAB+/FM

Anténa:
Vodici anténa DAB/FM

Rozsah frekvenci:
DAB/DAB+ (Pasmo Ill): 174,928 (5A) MHz - 239,200 (13F) MHz
FM: 87,5 MHz - 108,0 MHz (krok po 50 kHz)

Tabulka frekvenci DAB/DAB+ (Pasmo lll)

Frekvence | Oznaceni Frekvence | Oznaceni Frekvence | Oznaceni
174,928 MHz 5A 197,648 MHz 8B 220,352 MHz 11C
176,640 MHz 5B 199,360 MHz 8C 222,064 MHz 11D
178,352 MHz 5C 201,072 MHz 8D 223,936 MHz 12A
180,064 MHz 5D 202,928 MHz 9A 225,648 MHz 12B
181,936 MHz 6A 204,640 MHz 9B 227,360 MHz 12C
183,648 MHz 6B 206,352 MHz 9C 229,072 MHz 12D
185,360 MHz 6C 208,064 MHz 9D 230,784 MHz 13A
187,072 MHz 6D 209,936 MHz 10A 232,496 MHz 13B
188,928 MHz A 211,648 MHz 10B 234,208 MHz 13C
190,640 MHz 7B 213,360 MHz 10C 235,776 MHz 13D
192,352 MHz 7C 215,072 MHz 10D 237,488 MHz 13E
194,064 MHz 7D 216,928 MHz 1A 239,200 MHz 13F
195,936 MHz 8A 218,640 MHz 1B

BLUETOOTH
Komunikacni systém:
BLUETOOTH Standardni verze 4.2
Vystup:
BLUETOOTH Standardni tfida vykonu 2
Maximalni vystupni vykon:
<9,5 dBm
Maximalni pocet zafizeni, které Ize registrovat:
8 zafizeni
Maximalni poctu soucasnych pfipojeni (Multipoint):
3 zafizeni
Maximalni komunikacni rozsah:
Pfima viditelnost pfibl. 10 m"
Frekvencni pasmo:
Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Metoda modulace:
FHSS (Rozprostiené spektrum skokové frekvence)
Kompatibilni profily BLUETOOTH?2):
A2DP (Rozsiteny profil distribuce zvuku)
AVRCP (Profil vzdaleného ovladani zvuku/videa)
Podporované kodeky:
SBC (Koded Subband)
AAC (Rozsifené kddovani audia)
LDAC

1) Skute¢ny rozsah se bude lidit v zavislosti na faktorech, jako jsou pfekazky mezi
zarizenimi, magneticka pole kolem mikrovinné trouby, staticka elektfina, citlivost na
prijem, vykon antény, operacni systém, softwarova aplikace apod.

2) Standardni profily BLUETOOTH indikuji G¢el komunikace BLUETOOTH mezi zafizenimi.

Podporované formaty audia
Podporované pfenosové rychlosti a vzorkovaci frekvence:
MP3:
32/44,1/48 kHz, 32 kbps - 320 kbps (VBR)
AAC:
44,1 kHz, 48 kbps - 320 kbps (CBR/VBR)
WMA:
44,1 kHz, 48 kbps - 192 kbps (CBR/VBR)
WAV:
44,1/48 kHz (16 bit)

Podporované formaty videa
Xvid:
Video kodek: Xvid video
Pfenosova rychlost: 4,854 Mbps (max.)
Rozliseni/frekvence snimku:
720 x 480, 30 fps
720 x 576, 25 fps (kromé model( pro Latinskou Ameriku)
Audio kodek: MP3
MPEG4:
Format souboru: Format souboru MP4
Video kodek: Jednoduchy profil MPEG4 (AVC neni kompatibilni.)
Pfenosova rychlost: 4 Mbps
Rozliseni/frekvence snimku:
720 x 480, 30 fps
720 x 576, 25 fps (kromé model(l pro Latinskou Ameriku)
Audio kodek: AAC-LC (HE-AAC neni kompatibilni.)
DRM: Nekompatibilni

Obecné
PoZadavky na napdjeni:
120 V - 240 V stfid. proud, 50/60 Hz
PFikon:
115 W
PFikon (v Usporném energetickém rezimu):
0,5 W (kdyZ je ,BT STBY” nastaven na ,OFF” a [CONTROL FOR HDMI] je nastaven na
[OFF])
2 W* (kdyZ je ,BT STBY” nastaven na ,ON" a [CONTROL FOR HDMI] je nastaven na
[ON])
Rozméry (5/V/H) (pfibl.):
349,5 mm x 795 mm x 328,5 mm
Hmotnost (pfibl.):
14,5 kg
Provozni teplota:
5°C-35°C
* Pfikon systému bude méné nez 0,5 W, kdyZ neexistuje HDMI pfipojeni a ,BT STBY" je
nastaven na ,OFF".
Dodavané pfislusenstvi
Dalkové ovladani (RMT-AM420U) (3 V DC) (1)
RO3 (1,5 V DC) (velikost AAA) baterie (2)
Vodici anténa DAB/FM (1)
Napdjeci kabel stfidavého proudu (1)

Vzhled a specifikace se mohou ménit bez upozornéni.

Kompatibilni modely iPhone/iPod

iPhone 11 Pro Max, iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max, iPhone XS, iPhone XR,
iPhone X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s
Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone 6, iPod touch (7. generace), iPod touch

(6. generace)

Systém je kompatibilni s iOS 11.0 nebo vyssim.
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